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I. ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS, TEMARIO Y
- RESUMEN DE LOS DEBATES -

A. ASISTENCIA Y ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS .

. 1. Lugar y fecha

1. "La Reunidn Reglonal Latlnoamerlcana Preparatorla para la Conferenc;a
de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologila para el Desarrollo,
convocada por el Secretario General de dicha Conferencia y poriel.Sécre-
tario Ejecutivo de la Comisidn Econémica para-Amér;cé'Latina, tuvo lugar en
Panamd, del 16 al 21 de agosto de 1978. Las deliberaciones se llevaron a
cabo en el Palacio Justo Arosemena. | ’ |

2, Asistencia

2.  Participaron en la Reunibn representantes de 25 Estados Miembros de

la Comisifn: Argentina, Barbados, Bolivia, Brasil, Canadd, Colombia,

Costa Rica, Cuba, Chile, Ecuador, El Sdlvador, Estados Unidos de América,
Francia, Guatemala, Haiti, chduras,\Jamgica, Méxiqq,_Nicaragua,,?anamé,
Peri, Reino Unido, Trinidad y Tabago, Uruguay y Venézqela. _

3. Asistid tambiéﬁ a la Reunidn, con‘car&cter consultivo,-un represen-
tante de Austria, Estado Miembro de las Naciones Unldas, pero que no forma
parte de la Comisién.’ _ 7 |

b, Estuvieron representados en-la Reunidn los siguientes organismos del
sistema de las Naciones Unidas: Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (UNCTAD) Organlzaclén de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrlal (ONUDI}, Fondo de las Naczones Unidas para la
Infancia (UNICEF), Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)
 Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), Organizacidn
Internacional del Trabajo (OIT}, Organiéaci&n‘de las Naciones. Unidas para la
Agricultura y la Alimentacidn (FAO), Oréénizacién de. las Naciones Unidas para
la Educé;ién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), Organizacifn Mundial de la
Salud (OMS), Uni6n Internacional de Téleéomunicaciones-(UIT},'Ofgahizacién
Consultiva Maritima Intergubernamental (OCMI) Organlzac16n Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI) : P
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5. También se hicieron representaf en la Reunidén la Organizacidn de los
Estadoé Americanos (OEA), el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), la
Secretaria Permanente del Tratado General de Integracifn Econdmica
Centroamericana (SIECA), la Junta del Acuerdo de Cartagena (JUNAC), el
Instituto Centroamericano de Iﬂ%éstigaciones Tecnoldgicas (ICAITI), el
Sistema Econdmico Latinoamericano (SELA) y el Comit# Intergubernamental
para las Miéracidnes Europeas (CIME).

6. Finalmeﬁfe, asistieron tambi&n represéntantes del Consejo Interame-
ricano de Comercio y‘Produéciﬁn (CICYP) y de ' la Qrganizaci6n de la Liga:
Arabe'paralla Educacién,'la Cultura y la Ciencia’ (ALECSO).

7. La lista completa de participantes a la Reunibn se incluye en el

anexo 1 del presente informe.

~ 3., Eleccidtn de la mesa

8. . Eh él curso de la sesibn inaugural se eligif la siguiente Mesa para
presidir las déliberaciones de la Rewnibn:
Presidente, Diomedes Concepcién (Panami)
Primer vicépresidehte, Arnoldo K.‘Ventura.(Jamaica)
Segundo vicepresidente, Alfredo Ramirez Araiza (México)
Tercer vicepresidente, Miguel QOzorio de Almeida (Brasil)
Cuarto viceprésidente, Lariano Ramirez Arias {Costa Rica)
Relator, Luis Javier Jaramillo (Colombia) ° -
B. TEMARIO.
9, En su ﬁrimera sesidn la Reunidn aprobd el siguienté temario:
1. Discursos de apertura
2. Eleccifn de la Mesa o _
3. Aprobacidn del Temaric (ST/CEPAL/Conf.66/L.1/Rev.l)
4, Presentacidn de las monografias nacionales
5. Presentacidn de las conclusiones de las reuniones subregionales
-6, Presentacifn y discusidn del doqumento.regional (ST/CEPAL/Conf .68/
L.2/Rev.1) | o | | - .
7. Fundamentos y componentes para un Programa de Accidn (ST/CEPAL/
Conf.66/L.2/Rev.l) '

8. Aprobacién del Informe del Relator.
/10. En



'lO}"_En'el curso de las deliberaciones, los participantes tuvieron a la

~ vista la documentacién que se anota en el anexo 2 del presente informe.
i1, ias dellberac1ones se realizaron en reuniones plenarias y se formaron
dos grupos de trabajo para ocuparse de los puntos 6 y 7 del temario

respectivamente,
' C. RESUMEN DE LOS DEBATES

1. Discursos de inauguracifn y de clausura

12. La Reunidn se inicié con' un acto que tuve lugar en la maﬁana del
16 de agosto en el Palaclo Justo Arosemena en el cual hicieron uso de la
'palabra los sefiores Enrique V. Igle51as, Secretario Ejecutlvp de la-
CEPAL, Guy B. Gresford, Secretario General Adjuhto de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo y
Nicolas Ardito’ Barletta, Mlnlstro de Planlfzcaclén y -Politica Econémlca
del pais anfitridn,
13. El Secretario Ejecutivo de la CEPAL se refirid a la concienzuda
labor de preparacidn anterior a la reunlﬁn realizada por la CEPAL y los
grupos subreglonales. Lamentd que el acervo 01entif1co y " tecnoldgico
acumulado esté concentrado en un grupo reducido de paises y que los bene-
'-‘ficios de la aplicacién de la ciencia ¥ la tecnologia pricticamente no
hayén alcanzado a una enorme proporcién de la humanidad. Frente a esta
realidad'sé ha visto la necesidad de revitalizar los mecanismos de
cooperaclén 1nternac1onal y tomar conciencia sobre la necesidad de
zntegrar 1os programas de desarrollo cientifico—tdcnico dentro del marco
de los Planes de desarrollo econdmico-social de los paises de la regifn.
14.  Pese al crecimiento de la economfa latindamericana en los ﬁltlmos
veinticinco afios, al avance de su proceso de 1ndustr1allzac16n ¥y a su
creciente parf1c1pac:6n en el comercio internacional, el grueso de la
‘poblacién no se ha beneficiado de los frutos del progreso cientifico y
tecnolégico, si bien ha surgldo una clase medla con gran capacidad de
‘accién 'y consumo. '

/15. Los



15. . Los paises difieren en cuanto a los criterios y métodos que deberian
aplicarse para lograr un desarrollc integral, sin embargo hay conciencia
- 'geéneralizada en el papel de la ciencia y la teépologia, para servir como
un valioso instrumento para la solucidn de los problemas-socia;es de la
regidn.

16. 81 bien hay grandes diferencias entre los paises latinoamericands,
también hay entre ellos elementos comunes y a ellos debe referirse la
Reunifn. La capacidad de accidn individual de los paises es limitada,
pero la codperacifn reciproca permite salvar esas.limitaciones. En el
pland’ global los paises industrializados estén conscientes de lo necesaria
que es la cooperacidn internaciocnal, y de que hasta larfeqha éstaAha sido
insuficiente. Deben adoptarse.medidas_politicas;pararrectifigar esta
situacidn, a través de los organismos del sistema de las Naciones Unidas
teniendo en cuenta las repercusiones de las decisiones recientes relacio-
nadas con un Nueve Orden EconSmico Internacional. , ) ‘.' 

17. -El Secretario General Adjunto de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,. hablando a nombre
del Secretario General de la Conferencia, menciond algunos aspectos del
consenso a que han llegado los Estados Miembros.. Se refirid a las

formas de dependencia de la tecnologia adquirida y transferida y a las
medidas contradictorias que se necesitan en estas circunstancias. 'Espera
que de la Confeérencia emerja un nuevo orden cientifico y tecnoldgico..

La ciencia y la tecnologia deben aplicarse de manera volunfafia vy .
consciente y con participacién pﬁblica._,Describié las numerosas ventajas
que se acumulan a favor. del mundo desarrblladq,por efecto_dei,deéarTOilo
del Tercer Murido en esta esfera. ‘Es.necesaric que surﬁa un nueve tipo

de negociacidn que produzca cambios internos y externos en los paises
desarrollados y en desarrollo, y menciond ios efectos de la ciencia y la
tecnologia en la cultura. - Finalmente, destacd la importancia de mantener
una red valiosa de puntos focales nacionales. o .

18, El Ministro de Planificacidn y Politica Econdmica de Pan;mé expresd
la complacencia del Gobiermo y del pueblo panamefio por la-realizaciﬁﬁ de
esta importante Reunidn Regional en Panamd. Extendid un cordial saludo

a los delegados, comentandoe el especial carifio de su pueblo por los paises

/latinoamericanos, con



Lo

{J RINA

oy =r;§

latinoamericanos, con quienes se unen en esfuerzos, por integrar posiciones
en materia de conocimientos e informaci®n que permitan fortalecer la
posicisdn de_la‘regiﬁh frente al desarrocllo integral. .

19. Todos estamos cénécientes del gran poder de la ciencia y la tecnologia,
cuyos pr1n01pales 1nstrumentos son el conoc;miento ¥ el acervo humano de
experiencias con que se cuenta para ofrecerle a nuestros pueblos 1o que
_necesitan para su desarrollo. De alli la justa preocupacidn de los paises
¥ del mundo por la forma de utilizar, transferlr y canalizar los conoci-
mientos cientificos y tecnoléglcos. _

20, Subrayd la 1mportanc1a de la ciencia y la tecnologia desde el punto
de vista econdmico, y dl]o que hay que darle a lo econdmico un’ contenido
eminentemente humano y un 51gn1f1cado profundo de integracidn, de justicia
y de equilibrio,

21. Expresd que hay que crear suficiente conciencia en nuestros paises y
en los que generan con efectividad y eficiencia la ciencia y la tecnologia
sobre la forma de establecer lazos y mecanismos entre ellos y nosotros,
que permitan transferirlas, manteniendo la autonomia en nuestro procesc

de desarrollo, generando beneficios econdmicos adicionales, pero a su vez
‘produciendo beneficios sociales a muy corto plazo.

22, Se refirid a las repercusiones de este proceso y a la enorme
“trascendencia de la integracidén de las distintas ramas del conocimiento:
nuestros cientificos de la ciencia fisica y de la ciencia social deben
caminar por el mismo sendero para lograr ese grado de desarrollo.

23, Al referirse a la adopcidn de tecnologias destacd la necesidad de
tener conciencia de que ellas deben responder a la capacidad de produccidn.
24, La creafividad que debemos buscar en muchos de nuestros pequefios
paises, no es tanto la de generar nuevas ciencias y tecnologias, sino la
de disefiar el mecanismo que nos permita adaptar las existentes a la |
realidad de nuestro medio, al tipo de recursos disponibles y al tipo de
mercado existente.

25. Finalmente, hizo hincapié en la necesidad de ir creando conciencia,
en especial en quienes hoy producen ia mayor parte de la tecnologia y la
ciencia y las transfieren a nosotros en diferentes formas para que estén

dispuestos a participar en la creacidn de los mecanismos necesarios para

/que la
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qpé,lg transferencia se realice a través de organismos internacionales, de
cooperacidn estatal, de actividad privada internacional y adiestramiento

de los recursos humanocs, de suerte qué se fortalezca la autonomia de
nuestros puehlos 1at1noamer1canos.

26 En la ceremoniz de clauSura, realizada el 21 de agosto en la noche,
hizo uso de la palabra la Sra. Beatriz Rangel, miembro de la delegacidn

de Venezﬁela:péra.dar a conocer los puntos de vista de ese pais sobre la
marcha de los trabajos preparatorios de la conferencia. (Véase el anexo 3.)
Asimismo, hicieron uso de la palabra el Sr. Carlos Cornejo (Peri) en nombre
de los participantes y el Sr. Gustavo R. Gonzalegz, representante del pais

-anfltrlén.

2., Presentacién de las monografias

27. Las delegaciones que a continuacién se indican hicieron una breve
exposicidn sobre los aspectos més importantes de los informes nac1ona1es
presentados a sollc1tud de la Secretarla Argentlna, Barbados, Bolivia,
Brasll, Colombla, Costa Rica, Cuba, Chl}e,‘Ecuédqr, Guatemala, Haiti,
_Hdndurés, Jamaica, México, Nicaragﬁa, Panam8, Per@i, Trinidad y Tabago,
Uruguay v Venezuela. Las.delegécién§s~de_Canadé,'Estados Unides, Francia
y el Reino Unido indicarongque sus infprm;s néciona;es habian sido presen-
tados en otros foros. Se solicitd é ia Sécretaria‘qpe reeoﬁi;a:a en un
documento, que éerharia llegar a los gobiermos con‘posteriobidad a la
Reunidn, los resGmenes de informes nacionales presentados por los paises.

‘3. Presentacidn de las conclusiones de las
reuniones subregionales

28. Durante la reunidn se dieron a conocer lés conclﬁsiones de las

reuniones subrqgionéles;realizadas por los paises integrantes del Grupo
Andino, los paises miembros del Mercado Comin Centroamericano, los palises

del Conoc Sur y los paises miembros del Cémité de Cooperacidn y Desarrollo

del Caribe. '

29.  En representacién de los paises centroamericanos, el representante

de. la Secretaria Permanente del Tratado de Integracidn Centroamericana (SIECA)

expuso la pdsicién de los gobiernos de los paises miembros del Mercado-

/Comfin Centroamericano



Comfin Centroamericano ante la Conferencia de las Naciones Unidas scbre
Ciencia y Tecnologia, establecida en la reunién celebrada del 31 de julio
al 1l &ezagostO‘de 1978, en Ciudad de Guatemala. . i ,

30. En cuanto 'a los aspectos internacionales expresd que la Conferengié

- debe buscar mecanismos para que la ciencia y la tecnologia contribuyan a
conformar el Nuevo Orden Econdmico Internacional, la cooperacidn cientifica
y tecnoldgica internacional y la investigacifn. Se propuso un cddigo de
conducta ﬁara la transferencia de tecnologia, un c6digo de conducta de
empfééas transnacionales y un fondo internacional paré_el_desarrqllq
tecnoldgico. En los plands nacional y subregional se estima necesario
fortalecer la base institucional, revisar .la legislacidn vigente sobre
propiédad induStrial,:ﬁtiiizar'las compras. y contratacipnes del sector
pliblico, crear mecanismos que impulsen los servicios de ¢onsultoria,
fortaleéer la capacidad de investigacibn, promover el establecimiento de
sistemas de informaéién‘y definir las necesidades de cooperacidn técnica
internacional. Asimismo, debén tomarse acciones sectoriales en cuanto a la
transferencia y generacidn de las tecnologias adecuadas. .

'31.  Se destacd la conveniercia de la cooperacién entre palses en
desarrollo. Al mismo tiempc debe haber un reordenamiento de las'funciones
de las Naciones Unidas para delimitar las Sreas de responsabilidad de los
diversos dréaﬂismos'especializados y establecer un mecanismo que coordine
sus actividades en relacifn con la:tiencia y la tecnologia. .

32, En representacién de los paises del Cono Sur, el delegado del

Uruguay expuso las conclusiones de la Primera y Segunda Reunién de Expertos
Gubernamentales de los Paises del Cono Sur, celebradas respectivamente, en
Buerios Aires, Argentina del 26 al 29 de marzo de 1978 y en Santiago de
Chile, del 20 al 30 de junio de 1978, - - .

33. Los paises del Cono- Sur, conscientes de que los trabajos de la
‘Conferencia pueden brindar importantes posibilidades para el desarrollo
cientifico y tecnoldgico, consideran:que loégcontactos y acuerdos de las
subregiones y paises deben ser examinados en la Reunidn Regional, y estiman
asimismo que una posicién comn de -América Latina y el Caribe puede
facilitar la adopcidén de medidas eficaces de polftica cientifica y

tecnoldgica.
‘ /34, Los



34. Los pafses deben ‘tener una capacidad cientifica y tecnoldgica propia
y la_Confefencia debe identificap nuevas o mejores modalidades de
cooperacién técnica intermacional, cuyos procedimientos actuales han de
ser revisados. En el examen de los mecanismos de cooperacidn financiera
deberia téﬁérse presente que parte de los recursos asignados al desarrollo
lcientificg ﬁ tecnoldgico serd canalizada a través de instituciones
nacionales. ' '

35. ' La Conferencia debe prestar especial atencifin a los problemas de

la transferencia de técnologia respecto de los cuales, tanto los gobiernos
como los organismos internmacionales, puedeh-contribuir a adoptar medidas para
fortalecer ;arcapadidad de negociacifn de los paises.

36. Se sefiald 1a importancia de la cooperacidn técnica y financiera
internacional pafa apoyar a los paises en la solucifn de su problema de
falta de recursos para el desarrollo cientifico y tecnoldgico. La
cooperacidn t&cnica entre paisés en desarrollo constituye una importante
posibilidad de cooperacifn internmacicnal que debe ser complementada por
otras formas de la misma; la Conferencia debe adoptar decisiones para
establecer mecanismos de seguimiento de sus acuerdos, procurando aprovechar
la capacidad institucional existente.

37. El representante de Jamaica presentd, en nombre de los paises miembros
del Comité de Desarrollo y Cooperacidn del Caribe, las conclusiones de las
dos reuniones subregionales'realizadas, la primera en Jamaica en febrero
de 1978 y la Segﬁnda en Panam&, el 15 de agosto de 1978,

38. Los paises que forman esta subregidn son pequefios de modo -que serd
necesario idear formas de promover el desarrollo de empresas pequefias,
veorientar el sistema educacional de manera que proporcione el nfmero y
clase de personal capacitado adecuado a las necesidades de la subregifn,

y lograr una mayor cooperacién e integracidn de los esfuerzos.-‘Habria-que
desarrdllar tecnologias més -apropiadas para la subregién, e incluso hacer
un inventario de las tecnologias tradicionales y de los esfuerzos por
modernizar y mejorar estas formas, a la par que descartar las tecnologias

obsoletas e intermedias que no son adecuadas para la subregidn. Era

/necesario prestar



necesarlo prestar espe01al atenclon al problema del &xodo de profeszonales
e 1dear medios de superarlo e 1nvert1r su sentldo.k Deberian vigilarse

de cerca las act1v1dades de las empresas transnacionales en la subreglﬁn
y crear un sistema reglonal de 1ntercamblo de informacidn scbre tales
actividades. '

39., E} delegado de 3011V1a present6 a nombre de los paises integrantes
del Grupo Andlno las conclu51ones de la Przmera y la Segunda Reuniones
Suhreglonales Andlnas Preparatorlas de la Conferencia de las Naciones
Unidas ‘sobre Clenc1a y Tecnologia para el Desarrollo, realizadas en Lima
respectlvamente del 27 de febrero al 3 de marzo y del 3 al 7 de julio -
de 1978. | )
40. EI Acuerdo de Cartagéna estd dotado de los instrumentos necesarios
para que los paises mlembros se 1ntegren progres;vamente hasta alcanzar,
en el prdximo decenio, una verdadera y sollda unidad econdmica que les
permita actuar mancomunadamente no $610 en el plano 1nterno sino tamblen
en sus relaciones con la comunldad internacional. ’

4l. El Grupo Andino estd empeﬁado en la tarea de llevgr'adelante‘ﬁna
po;itica concertada de relacioﬁes econbmicas con btr@s'ﬁaﬁses y grupos

de paises, en los distintos:foros intérnaéionéles.  Interesa por tanto, a
los paises mlembros ya los 6rganos del Acuerdo de Cartagena, fortalecer
mediante la accidn congunta, la capacadad de negociacidn que cada pais
puede tener alsladamgqte y con un claro concepto de cooperacidn y solida-
ridad coﬁpértirncon:otros'paises en desarrollo, dentro de América Latina
y el Capibe 6'eniotras éfgasiéeégféficas, las experiencias y resultados
de‘nﬁestfo procéso de integracién. Al aunar esfuerzos se estari contri-
buyendo pééififamente en la construccién de un ordenamiento econdmico
Ainternacionél mds équilibrado ¥ que responda a las justas expectativas de
nuestros pueblos. : o
42, Preocupa al Grupo Andino que el Nuevo Orden Econdmico Internacional
. signifique realmente un cambio en la actual distribucién internacional del
trabajo en la que unos paises producen bienes agropecuarios y mineros y
otros producen bienes industrializados. Entiende también el Grupo Andino
que para llegar a un nuevo orden en la dictacidn de las normas del comercio
internacional deben participar los paises en desarrollo.

| /43, En
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u3. En el campo tecnologlco los paises en desarrollo deben obtener un
mayor acceso al conoclmzento para apllcarlo a sus nece81dades, identifi-

. cadas autﬁnomamente.. La creac;én de un Nuevo Crden Bconomlco Internaclonal
en lo que al papel de la tecnologia se reflere, tiene que ver con

esfuerzos mucho mayores de la comunidad internmacional para poner los . -

. recursos del conocimiento técnlco al servicio del desarrollo.

44. Lo anterior s;gnlflca qQue las de0131onas de los paises en desarrollo,
para crear una capac1dad de generacibn, adaptac16n e 1mportac16n de -
tecnologia, deben ser tomadas en forma auténoma en la esfera nacional v
subreglonal teniendo en cuenta que al hacerlo ‘se debe- evitar la

creacidn de nuevos centros hegemdnicos que sustituyan a los existentes.:
45. El Grupo Andino considera que la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo debe rev1sar las diversas
alternatlvas sobre lineas concretas de acc;én que se ‘han venido desarrollando
- O proyecta desarrollar para vencer los obst&culos que han impedido la
adecuada aplicacidn del conocimiento tecnol&glco para hacer frente a los
problemas del desarrollo. La 1dent1flcaclon y denunc1a de dichos-
obstaculos constltuye el 1n1c10 del camlno que se debe recorrer para
superarlos. Las politlcas y estrategias que se dlseﬁan para encararlos

_ deberdn ser adoptadas por los paises en desarrollo ¥y deben contar con la
obligatoria contribucidn de quienes han usufructuado hasta el momento del
.actual orden econémlco.

4. El Grupe Andino entlende que en esta perspectlva debe materializarse
un proyecto mundial de interdependencia tecnoléglqa colectiva para el
desarrdllo que permita atehder'prpblemas a través_de acdiénésique réfuercen
la capacidad que cada pais puéde'tener aisladamente. ‘Se trata, en

besumen, de. ejecutar un proyecto que permita maximizar. los benef1c1os globales
al utilizar en forma aproplada los factores de produccidn en la esfera
mundial. '

A T Pérticigaciﬁn

“
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4. Participacitn de diversos organismos internacionales en las
actividades preparatorias de la Conferencia
Mundial sobre Ciencia y Tecnologia
para el Desarrolloc

47. El rgpresentanfe del Sistema ﬁconémicq Latinqaméricano (SELA) se refirid
a la dependencia del conocimiento éientifico-tecnolﬁgicp en la regifn. Sefiald
que hay ciara necesidad de aplicar el Nuevo Orden Econdmico Internacional a
fin de llevar a cabo un cambio efectivo en las relaciones iﬁternacionales v
fomentar el desarrolio“del sector cientifico y tecnol&gico; del que dépenden
muchos paises en desarrolle. EL SELA estima que hay que forfalecer la éaﬁa-
cidad regional, para lo cual se requiere un mecanlsmo COmo la Red de Infor- ’
macién Latinoamericana (RITLA). o

48. En lo que toca a un-Plan de Accidn Regional para América Latina frente

a la Conferencia Mundial, el representénte del SELA gstima‘qhe lé'prgéente
reunidn debe coﬂcentrarse en’ la formulacidn de lineamient§s; que se concre-
tarian en una reuhién_de coordinacidn de funcionarios de la més alta jerarquia

posible, dentro del marco del SELA, ‘a .fin de darle la fuerza bolitica necesaria.

4o, El1 representante de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (UNCTAD) sefials que la acc16n de la organlzaclén en lo
que respecta a la ciencia y la tecnologia se ha concentrado prlnc1palmente
en dos freas concretas: una, la reestructuracidn del marcé juridico y otra,
la formulacibn, cfeaciSn'y'apbyo a politicas e instituciones vinculadas al
desarrollo y transferencia de tecnologia. Destacd que la Secretaria de
UNCTAD, particul;rmeﬁte su Servicio de Asesoramiento, estd cooperando con los
palises en desarrolld en el estudio, la formulacibén de politicas, el estable-
cimiento de mecanismos institucionales 0 centros nacionales, subregippalés,
regionales © sectoriales y en la capacitacidn de perscnal. . '
50. El réﬁresentanfe de la Organizacidn de la Liga Arabe para la Eduéaciéng
la Cultura y la Ciencia (ALECSO) se refirié a la importancia que le atribuye
dicha organizacidn a la prdéxima Conferencia Mundial y sefiald que ha elaboradoc
un documento de trabajo que incluye algunas recomendaciones basadas en los
principios de la confianza nacional y- .colectiva en si mlsmos Y en una coope—
racibén internacional y regional p051t1vas. '
H /51, El
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51, EX representante de la Organlzac16n Mundlal de 1a Propledad
Industrial (OMPI), puso de relieve 1la 1mportanc1a que la Organizacién
atribuye a la CNUCTD y el’ hecho de que sus, ob;et;vos tienen relacidn

' précticamente con, todos los puntos del programa 'de la Conferenc1a.

- Informé acerca de las reuniones regionales organizadas por la Organlzac16n
en colaborac;én con las diversas com131ones reglonales. A continuacidn

se refirid a la reunlén relativa al 51stema de’ patentes en el que la OMPI

" estd trabajando actlvamente en los planos naclonal e 1nternaclonal de
manera especlal a través de Jos trabajos ‘de rev;s;én del Convenio de Paris
sobra ‘Propiedad Industrial. -

52, El representante de la Organlzac16n de los Estados Americanos (OBA)
manifestd que los progresos alcanzados en Amérlca Latlna y el Carlbe en el
conocimiento del fenémeno tecnoldgico no pueden ser menosprec1ados. "Es
preciso ahora 1dent1f1car las §reas clave_que habrén de ser objetc de
atencidn dufanfe los préximos afios. 'Ser&‘preciso'évitar ciertas falsas
dicotomias para poder avanzar hacia un enfoque mis intégrado y dingmico

de la polifica tecnolégica. La exper1enc1a acumulativa que se recoja tras
suce31vas generaciones de procesos y productos permltlr& apllcar, con
creciente eficacia, una politica tecnoldgica acorde con los Ob]ethOS
ecendmicos y soéialesnde los paises de lé'regiénJ - -

53. . El1 represantante del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(UNICEF) seﬁal& la feliz coincidencia de que en el afio 1979, proclamado por
la Asamblea de las Nacicnes Unidas c¢omo Afio Internacional del Nifio, tenga
lugar una Conférencié Mundial sobre la Ciencia ¥ Tecnologia. 0jaléd, como
resultado de esa co;nc:denc;a, el avance de la ciencia y tecnologia bene-
f1c1€ a la nifiez. ) '

S4. . El representante de la Organlzaclon de las Nacicnes Unldas para la
Edutacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) manifestd que ese organismo ve
< Con complacenc1a el creciente enfas:s que 'se ‘da en las monografias nacionales
.asi como en las propos:c;ones de accidn subreglonales a un aspecto que
constltuye uno de los pr1nc;plos ‘bésicos de 1a accisn de la UNESCO, a saber
la necesaria endogeneidad del desarpqllo y la con81deraczon-explic1ta del

hombre como actor y fin del desarrollo, ertendiendo que. "hombre" comprende

todos los hombres, con todas sus necesidades, espirituales y materiales,

/55. La
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55. La UNESCO est8 atenta a las conclusiones y'aéuerdos que adopte la
bresente Reunidn y, muy en particular, a-lds nuevas orientaciones que se
propongan para la cooperacifn cientifica y tecnoldgica a través de los
organismes internacionales y su accidn catalitica para la cooperacidn entre
paises en desarrollo.

56.° De acuerdo con la misifn que le corresponde, el Programa de las

Naciones Unidas pafa‘el Medio Ambiente (PNUMA) promueve un estilo de ’
desarrollo que movilice los recursos para satisfacer las necesidades de.
la poblacidn de ésta y las futuras generaciones mediante la méxima utili;

- zacidén a largo plazo de la potencialidad productiva que brindan nuestros
ecosistemas. En este estilo, desarrollo y medio ambiente se concilian y
estimulan el uso de tecnologilas ambientalmente adecuadas, para el logro de
sus objetivos. Ha colaborado con los distintos organismos en la biisqueda
de tecnologias nuevas, En esﬁeciél;:ha pfomovido con la CEPAL proyectos
sobre tecriologia de asentamientos humanos, sobre -estilo 'de desarrcllo y
medio ambiente; y sobre agua, desarrolio'y medio ambiente.

57. El representante de la Organizacién Mundial de la Salud (OMS) expresd
que se ha seguido con interés y gran expectacién la orientacidn que los
paiseés han adoptado en materia dé coopéracifn técnica entre paises en
desarrcllo, en los {iltimos afiocs. El nuevo enfoque de'la cooperacién que
los paises vienen considerando promete ‘traducirse en un conjunto de reco-
men@aciones ¥ decisiones que seguramente beneficiarén los esfuerzos de los
orgénismos internacionales en la bfisqueda de nuevas politicas y estrategias
que dinamicen la cooperacifn entre paises y definan un nuevo y mds impor-
tante rol en los organismos.

58. Las deliberacicnes y conclusiones de esta Reunidn son vistas por la
OMS como’ la nueva ténica que los paises desean darle a la consideracién de

" estos temas ‘'tan importantes y también permiten anticipar una participacién
mis activa y comprometida de los paises en los esfuerzos de los organismos
internacionaleg por definir sus politicas y estrategias de cooperacidn con

ellos.
/5. Presentacifn
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5. Presentacibtn y discusidn del documento regional

59. La’Reunidn examiné el documento sobre ciencia, tecnoloéia, éeéafrollo
y cooperacidn en América Latina (ST/CEPAL/Conf.66/L.2/Rev.l) elaboradoﬂgo:
ld ‘secretaria. - Como resultado de ese examen la Reunidn formuld.una serie
de observaciones y recomendaciones de cardcter preliminar regopiladas en .
el documento titulado "Observaciones formuladas: por los paises sqbpe el
documento Ciencia, tecnologia; desarrolle y cooperacidn en América Latina”
y en su Addendum 1. (Véase el anexo 4.) Se encomendd a la secretaria de
la CEPAL que teniendo en cuenta esas observaciones y recomendaciones
reestructurard y revisard la monograffa regional que deberd ser considerada
y‘aprobéda por esta Reunidn en su segundo periodo de sesiones, qQue se

“realizard en el mes de diciembre del: presente afio..

5. andamentos y componentes;para un Programa de Accién

60, Con relacidn a este punto, la Reunzﬁn exam1n6 una serle de propuestas

presentadas por distintos paises y grupos de paises y los 11neam1entos y

- sugerencias expuestos en el capitulo 5 del documento "Clenc1a, tecnologia,

desarrollo y cooperacidn en Amerlca Latlna";
6l. - Luego de un extenso debate se aprobaron los llneamlentos generales
de- cardcter preliminar para la elaborac;én de un programa de accmon en el
campo de la-ciencia y tecnologia para el desarrollo, cuyo texto se 1ncluye
en el capitulo II del presente 1nforme. (Vease el pérrafo 67.) o
62._ Dicho documento y otros elementos provenzentes de las monografias
nacionales y subregionales serviré@n de base para los trabajos de la
secretaria gue serfn sometidos a consideracifn del segundo periodo de
-sesiones de la presente Reunidn, , | ‘ |

63, . .La delegacidn de los Estados Unidos solicitd que en relaclén con los
documentos examinados en.los puntos. 5 ¥y 6 del presente 1nfo:me se conq;gf
naran -las .siguientes intervenciones: : : | h

BL, "La delegacién de los Estados Unldos instd .a compllar una ndémina de
las instituciones cientificas y tecnolégzcas existentes antes de con51derar

1a creac;énmde.otras nuevas."

/65. "La
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65. "La delegacidn de los Estados tUnidos consideré que el comentario
modlflcado que aparece en el ‘primer pirrafo de la pdgina 8 de la versidn
expafiola del documento titulado "Observaciones formuladas por los paises
sobre el documento ciencia, tecnologia, desarrollo y cooperacifn en América
Latina" seglin el cual el éxodo de . profe51onales -es8 alentado 'por: los paises
1ndustrlallzados, es 51mpllsta e 1nexacto, puesto que no considera todas

las fuerzas y factores complejos que contrlbuyen a este fendmeno." (Véase
el anexo 3.) ' o '

66. "En dos ocasiones. la Belegacién de los Estados Unidos intervino para
expresar su desilusidn por el hecho de que todas las expres1ones positivas
relacionadas con las empresas transnac1onales hayan sido excluldas del
documento aludido. Instd a incluir esas expresiones p051t1vas a fin de
alentar un didlogo con el sector privado sobre la forma de mejorar la
transferencia de tecnologia. La delegacifn sefiald que los Estados Unidos
han dado los primeros pasos para un diflogo scbre esta materia entre el
Gobierno de dicho pais y el sector privado 3l encomendar un estudio sobre
la transferencia de tecnologia con la participacidn de importantes
organizaciones privadas." '

67. '"Los Estados Unidos mantienen sus posibiones, ya expresadas anteriopr-
mente respecto de los documentos y conferencias mencionadas en el pérrafo 13
del documento titulade "Lineamientos generales de cardcter preliminar

para la elaboracidn de un programa de accidn en el campo de la ciencia y

la tecnologia para el desarrollo" (véase la pégina 31 del presente informe).
No pueden adherir al respaldo prestado a la Quinta Reunidn Cumbre del
Movimiento de Paises no Alineados, en la cual no paﬁticipé."

68. '"La delegacidn de los Estados Unidos expres8 que no resulta adecuado
considerar la creacidn de nuevos mecanismos financieros de cooperacidn en
materia de ciencia y tecnologia sin antes examinar los recursos y mecanismos
financieros ya existentes y sus posibilidades de mejor aprovechamiento.

Esta intervencifn corresponde a las sugerencias contenidas en los pérrafos 2
| y 3 de la seccidbn B y al padrrafo 1 de la seccifn C (véanse las p&ginas 44
y 45 infra) del documento mencionado en el p&rrafc anterior. No considera
que la CRUCTD y sus reuniones preparatorias constituyen los foros adecuados

para debatir el C&digo de Conducta para la transferencia de tecnologia o

/revisar la
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revisar la Convencibn de Paris. . Esas reservaS'ée”aplican al pérrafo 2

de la seccidn C (vBase la pfgina 46 1nfra) y al pérrafo 4 de 1a seccién D
(véase la pagina 48 1nfra) del mlsmo documento.ﬂ‘A

69. a1 adhériv al consenso final 'la delegac16n de los Estados Unldos
afirmd ‘que ‘1o hizo con el- convenclmlento de que en la CNUCTD: deben
considerarse diversas ‘ideas’ y prop031c1ones sin embargo, declard que no

| puede respaldar todas las ideas o proposiciones incluidas en el informe."

7. Ap__bac16n del 1nfbrme del Relator

70 -En gu filtima seslén plenaria la Reunlon conoc16 el 1nforme '
presentado por el Relator y encomendd a'la Secretaria de la CEPAL 1a
tarea de revisar su redacc;én antes de ‘su dlstrlbuclén a los goblernos.

“/II.. DECISIONES
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II. DECISIONES APROBADAS POR LA REUNION

71. Con relacidn a la elaboracisn de un programa de accidn en el campo

" "de la cieéncia y la tecnologia para el desarrollo-se aprobb el siguiente
texto:

A. LINEAMIENTOS GENERALES DE CARACTER PRELIMINAR QUE SERVIRAN
DE BASE PARA LA ELABORACION DE UN PROGRAMA DE :
ACCION EN EL CAMPO DE LA CIENCIA Y LA
TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO

1. Introduccifn

1. = En los {iltimos afios se ha férmado'un consenso en el sentido de que,

a pesar de los esfuerzos de 1os¥paiées en desarrollc para superar los
cbstéculos irternos y,externcs que .limitan su desarrollo econdmico y social,
no se ha logrado hasta la fecha disefiar un nuevo estilo de desarrollo que
sea cualitativamente diferente. No se trata de disminuir la distancia

que separa a dichos paises de los paises industrializados siguiendo el
misme camino de éstos; es necesario modificar los’objetivos en forma
cualitativa y no s8lo cuantitativamente. Sin embargo, se sabe que sin un
avance cientifico y tecnoldgico no se podrdn alcanzar las metas de

- desarrollo econdmico, social y cultural que se han propuesto los paises en
desarrollo. Por consiguiente, existe conciencia de la importancia de

-~ formular politicas cientificas y tecnolbgicas y de establecer bases
jurfdicas e institucionales para la transferencia de tecnologia y el
desarrollo. _ o '

2, El desarrollo cientifico y tecnoldgico se inscribe en el marco general
de un desarrollo que debe estar orientade hacia la satisfaccidn de las
necesidades humanas tanto materiales como no materiales, y que supone la
redefinicibn de los patrones de consumo conforme a las necesidades propias
y reales de cada uno de los paises, evitando la creacidn de necesidades
artificiales, el despilfarro y las tendencias al consumo suntuario. Este
desarrcllo debe ser endSgeno, basado en el esfuerzo propio y ecoldgicamente
adecuado; debe basarse en transformaciones de la estructura econémica,
social y cultural, y en decisiones orientadas por los intereseé de las
mayorias. Debe existir una estrecha correspondencia entre estas caracte- '

risticas del desarrollo y la estructura material de la producciéﬁ que

permlten llevarlo adelante. /3. AL
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3. Al mismo tiempo, siendo.el hombre el ‘protagonista y a la vez el

fin del proceso de desarrollo, éste debe estar permanentemente orientado
‘hacia 1la creacidn de condiciones que aseguren la realizacibén integral del
ser -humano, como individuo.y como miembro de la sociedad. En consecuencia,
es imprescindible dedicar especial atencidn al desarrcllo de recursos
humanos capaces de 1ntrodu01r el conoc1m1ento expresado en lenguaje
especializado y de gular el proceso del . desarrollo c1entif1co y
tecnolégico. o ‘ '

4, Los elementos comunes gque caracterizan el concepto de desarroilo
cientifico y tecnolbgico basado en el esfuerzo propio son: la necesaria .
participacién de los organismos estatales, la autonomia de decisibn en
materia tecnoldgica'y la promocién de la demanda de actividades cienti-
ficas 'y tecnolBgicas que respondan al nuevo modo de desarrollo. -Lo
anterior implica la intervencidn en una variedad de campos que van desde

las politicas financiera, crediticia y fiscal hasta las politicas
industrial, laboral y monetaria. -En dicho concepto de desarrollo no se
trata de pasar por alto todo lo logrado, sino de buscar un enfoque .

" innovador que utilice, adapte y construya baséndose en los elementos de
tecnologias existentes que deban aprovecharse. '

5.  En este contexto, lo primero que debe hacerse, sin duda algumna, es
lograr el fortalecimiento interno de los paises de-la regidn en esta
esfera. En el plano nacional éso implica crear un acervo cientifico-
técnico y un sistema que vincule la ciencia, la tecnologia y la
produccidn; ademés, dicho sistema deberi relaciocnar los sectores agricola
e industrial con los avances de la investigacién bdsica y aplicada, y
conectar los centros académicos, los laboratorios - industriales, las insti-
tuciones de informacidn y normalizacidn y el sector produc¢tive a través de
mecanismos establecidos para esos efectos. Es importante que se procure
‘optimizar la utilizacién de 1os recursos nacionales y dinamizar el proceso
de desarrollo preservando al mismo tiempo la identidad social,; cultural y

econdmica de los paises.

':/6. En
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6. , En segundo lugar, es suymamente importgn;e que los paiges de la regidn
adopten una posicidn conjunta orientada hacia la §oluci6n de problemas '
_comuﬁes. Asimismo, los paises han de enfatizar lé complementariedad de la
.iapllcaC16n de la c1en01a y 1la, tecnologia al desarrollo. El objetlvo del
fortalecimiento de una cooperac16n tecnoldgica colectlva para el desarrollo
es la creac16n de capacidad nac1onal V' subreglonal para importar, adaptar y
crear tecnologias ¥y para tomar dec131ones en torno a lo que respecta a las
acclones de los paises en desarrollo en esta materla.

7. Todas las acciones deben estar acompaﬁadas de un intenso esfuerzo para
formar una conciencia en los mds amplios sectores de la poblacifn sobre la
1mportanc1a de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo, y de un
esfuerzo amplio de divulgacifn que contribuya a esclarecer este papel.

8. Aunque ha sido destacado en mis de-una oportunidad, no resulta ocioso
seflalar que la cooperacién cientifica y tecnolSgica entre paises en
desarrollo constituye una necesidéd pefentoria, pues permite aprovechar las
expepigpgias cultqrales e histbricas comunes, tiene la ventaja de una mayor
. adaptacién de losrrecursos cientificos y tecnoldgicos y hace posible solu-
ciones més econbmicas, justés y adecuadas al desarrollo global de los
_paises, reforzando asi su capacidad de negociacidn individual y colectiva.
a, En esta materia, todos los esfuerzos hacia el exterior realizados por
las 1nstanc1as nacionales deben orientarse hacza el establecimiento de la

~ capacidad endégena de desarrollo cientifico y tecnol&glco, de modo de
evitar la dependen01a. Asimismo, se busca ellmlnar el empleo de medidas
econdmicas, politicas o de otra indole,.déstinadas a cpaccionar'a otro
Estado con vista a sgbordiﬁar el ejercicio de sus dereéhos soberanos,
Podemos afirmar que la tecnologia puede ser un factor de-control del proceso
de desarrollo; en consecuencia, es necesario regular lés actividades de
guienes la poseen para limitar el dominio que pueden ejercer sobre el
mercado 1nternac1onal.‘ En este sentido los paises en desarrollo deben
part1c1par actlvamente en los diferentes foros 1nternac1onales que intentan
establecer cédlgos de condu¢ta para las act1v1dades de las empresas transna-
‘cionales ¥ para la transferencia_de tecnologia. En este sentido cabe
destacar la necesidad de buscar la m0d1f108010n de las disposiciones lesivas
del Convenzo de Paris y de ellmlnar otros ohst&culos a la transferenc1a de

tecnologia hac1a los paises en desarrollo.

/10. la
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10. La coopéracidn debe contribuir al‘fbrfalecimiento de la capacidad
interna de los pafises en desarrollo en calidad de esfuerzo complementarioc -
y n6 de sustituto del esfuérzé”ﬁaciohal.IJEn’el campo especifico de la -
cooperacidn regional cientffica y tecnolégica, &sta deberia diversificarse
para guardar relacién con las recesidades, recursos y capacidades de las
diferentes sociedades y cominidades; deberia asimismo desarrollarse sobre’
una sélida base cientifica y de amplia y eficiente participacién, y asegurar:
una equitativa distribucién de sus beneficios. En alguhas oportunidades

" esto puede implicar la realizaci®n de cambios estructurales en el campo
econdmico, sééial; cultural, educacional y tecnolégico, ¢con el fin de lograr
una equitétiva\distribucién de los frutos del desarrollo cientifico-
tecnologlco en todos los sectores de los pueblos de los paises en
desarrollo. ' '

11. Para contribuir a reducir las diferehciés existentes entre paises
industriéli?ados y paises en desarrollo, seria fecomendéble‘difundir en
forma permanente las experiencias de algunos pafses o grupos de paises en
materia de aplicacién de normas de comtrol en contratos de tecnologia y

de prohibicisn de cliusulas restrictivas. Dichas experiéncias permiten
afirmar que la par%icipacién de organismos gubernamentales en las negocia-‘
ciones de tecnologSa han reforzado considerablemente el poder negociador

de las emprESas locales frente a las empreéas'trahsnacionales, logrando en
muchos casos condiciones justas y razonables para las partes interesadas.
12, El PrOgrama de Accidn Mundial que considerar§ y aprobaré la Confe-
rencia de las Naciories Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo
debe caracterizarse por,la aplicacidn ‘de los conceptos del Nuevo Orden A
Econémico Internacional, particularmente aquellos que consagran el derecho
de todo Estado a aprovechar los avances y el’ desarrollo de la ciencia ¥y la
tecnologia para acelerar su desarrcllo econémlco y social; de reglamentar y
supervisar, a través de cﬁdlgos de conducta u otras medldas, ‘las actividadesg’
de las'empresaS'transnacionales cuya accién puede incidir de manera
partlcularmente nociva en el campo de la transférenc1a de tecnologias y de
ejercer la plena soberania sobre Sus recursos naturales, que deben ser
objeto de cuidadosas 1nvest1gaglones cientificas y tecnolbgicas. Bl
Programa de Accibn que se aprébaré‘en la Conferencia debe vincularse al

1T Decenio de las Naciqnes Unidas para el Desarrolle, el cual se elaborard

a la luz del Nuevo Orden Econdmico Intermacional.
/13. En
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13, 'En el &mbito internacional, dicho Programa debe estar en armonia con
el Programa de Accisn para el Nuevo Orden Econbmico Internacional, la

Carta de Deberes y Derechos de los Estados, con los planes de accidn sobre
poblacidn, asentamientos humanos, desarrollo industrial y otros que han
sido discutidos y aprobados en los diferentes Srganos del sistema de las
Naciones Unidas, particularmente en lo que se refiere a los acipites sobre’
cuestiones cientfficas y tecnolbgicas en relacidn con el desarrollo, y con
las decisiones de la Conferencia sobre Cooperacifn Técnica entre Pafises

en Desarrolio. Las acciones deben réfqrzar los mecanismos de cooperacifn
internacional que ya existen y estdn destinados a complementar los esfuerzos
nacionales cientificos y tecnol®gicos. En ese sentido se considera
importante apoyar los postulados vy acciones emanados de la Declaracién y
Programa de Acci6n de Manila de' 14 Conferencia sobre Cooperacifn Econdmica
entre Paises en Desarrollo y de la Quinta Reunidn Cumbre de los Pafses no
Alineados, con el fin de que los paises en desarrollo alcancen una
posicién conjunta ante los paiseé desarrollados en foros internacionales.
4.  El Programa de Accién debe contener medidas concretas de apoyo a los
esfuerzos nacionales e internacionales destinados a permitir la transfe-
rencia de tecnologia en condiciones conducentes al plenc desarrollo
econdmico, social y cultural de los paises en desarrollo. Asimismo, debe
aﬁoyér iniciativas que faciliten a dichos paises médios de informacidn
adecuados a sus necésidadés, sobre la base de una cooperacién- internacional . -
para el desarrollo del trabajo cientffico y tecnolégico. Es esencial
asegurér la participaci®n plena y efectiva de los paises en desarrollo en
el proceso internacional de adopcién de decisiones sobre cuestiones mone-
tarias internacionales.

15. Tanto en el plano nacional como internacional, la politica cientifica
y tecnoldgica debe orientarse hacia la creacidn o el fortalecimiénto de la
capacidad de los paises para generar y adaptar los conocimientos y tecno-
logias m8s adecuados a sus necesidades y sus recursos, cumpliendo asf con
los cbjetivos de un desafrollo endSgeno y basado en el propic esfuerzo.
Asimismo, debera evitar que'loé'resultados de las investigaciones cienti-
ficas y tecnbl&gicés sean utilizados ¢on el propdsito de perfeccionar medios
bélicos de exterminacidn masiva o de dafio sistemdtico al hombre, o sirvan
para elaborar-elementos con 1os cuales algunos Estados puedan presionar a

otros. I
i f16., Un
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© 16. - Un.Programa de Accifn Mundial para la aplicacifn de la ciencia y la
tecnologia al desarrollo puede llevarse a la préctica satisfactoriamente
. si existe una voluntad polftica que tenga entre sus principales objetivbs
la eliminacidn de la injusticia y de las desigualdades existentes en
relacidn -con las naciones en desarrollo en las esferas dei comercio-y‘la
. politica monetaria internacional; la industrializacidn; la allmentac16n,
la agricultura, y 1la ciencia y la tecnologia. Los paises en desarrollo
deben proponer a la Conferencia un Programa de Accidn que contenga _
. férmulas concretas -de solucibn a las situaciones especificas que ellos
enfrentan. ‘ _ : L

17. La investigacin tecnolfgica y. la transferencia de tecnologia son
las a¢ciones a través de. las cuales los palses incrementan la céntidad de
conocimientos productivos que poseen., La ejecucifén de dichas a@ciones
requiere conocimientos: previos obtenidos en el mismo paié o en otfos _
paises. En consecuencia el establecimiento y funciopamiento de redes de
informacifn sobre todos los aspectos vinculados con el desarrollo
cientifico y tecnolégico en las esferas nacional y subregional es un,
requisito indispensable para mejorar la eficiencia de las tareas destinadas
a incrementar la capacidad tecnolgica de un pais. En consgcuehcia, es
. imprescindible dedicar especial atencién a la promocifn y funéionamiento
de estos sistemas de informacién. Para ello es necesario tomar en cuenta
© que las formas tradlclonales de organizacibn Y funcionamiento de tales
sistemas en paises industrializados troplezan:gpn.harperas 1nsuperables
en -los paises en desarrollc; existe escasez de recursos humanos capaces
de traducir el conocimiento, que se presenta en un lenguaje especializado,
y ponerlo al alcance de los empresarios y personal no calificado que debe
. utilizarlo. Se deberd entonces propiciar la realizacidn de esfuerzos
significativos para modificar esta situacibn. .
18, La creacibén de un Nuevo Orden Econdmico Internacional, en lo que.
al papel de la tecnologia se refiere, tiene que ver con esfuerzos mucho
. mayores de la comunidad internacional para poner los recursos del cohoéi—
miento técnico al servicio del desarrollo. Se trata, en resumen, de llevar
a la practica un proyecto qQue permita maximizar‘los beneficios globales

al utilizar en forma apropiada los factores de prpducciéq‘a nivel mundial.

/2. .Sggerencias
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2. Sugerencias concretas

A. En el plano nacional

1. Que se formulen estrateglas y planes de ciencia y tecnologia a
mediano y largo plazo, asegurando en ellos una funcmén primordial del
Estado y cuidando que descansen sobre la base del esfuerzo nac1onal; dichas
estratggias ¥ Planes deberan compleﬁentarse con medidas concretas y
mecanismos legales e institucionales que permitan su ejecucifn y permanenfe
evaluacidn y ajuste. '

2. Que al formular las estrategias y planes de ciencia y tecnologia se
tomen debidamente en cuenta las caracteristicas de cada pais a la luz de
su estructura socioecondmica y sus prioridades, yzla necesidad de asegurar
la contlnuldad y el 1mpulso de los 51stemas c1entif1cos y tecnoléglcos
nac1onales. ' '

3. Que las estrategias y planes de ciencia y tecnologia orienten sus
‘objetivos a una decidida consecucién de un desarrollo integral y, a través
de ello, de la justicia y la paz. |
by, Que se incorpore’explicitamente la variable ciencia y tecnologia a
los planes o estrategiés nacionales de desarrollo en calidad de un instru-
mento fundamental para lograf los diversos objetivos y metas contenidos en
ellos, debiéndose incluir tanto global como sectorialmente las necesidades
especiflcas de generaczSn, ubicacibn, transferencia y utilizacidn de
conocimientos,

5, Que se fortalezca la infraestructura nacional de investigacidn
cientifica y tecnoldgica. ' o

6. Que se apoye en forma prioritaria la formacibn de los recursos humanos
necesarios para generar y ejecutar los planes, programas y proyectos de

. ciencia y tecnologia; que se 1ntensxf1quen los programas de capa01tac1on
profesional y perfec01onam1ento de la mano de obra nacional y se realice

un esfuerzo de capacitacidn en materia de administracién y gestidn
tecnolbgica en las empresas. |

7. Que se perfecclonen ¥ reorlenten los servicios educativos, tomando
espec1almente en cuenta la ClenCla y 1a tecnologia, en funclén de las

necesidades de los paises én desarrollo.

/8. Que
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8. Que se fomente, en proporciones adecuadas, la investigaci6n bésica
como uno de los eslabones de una concepcidén integral del desarrollo.
9.  Que se adopten medldas urgentes de politica relativas a las causas,
el alcance y las repercu31ones del &xodo de personal calificado de los paises
en desarrcllo hacla los paises desarrollados, asi como las formas y medldas_
necesarlas para ellmlnar y revertir el fenomeno. En este sentldo deberén
prestar su cooperacitn los paises desarrollados ¥, cuando sea pertinente,
log organismos 1nternac10nales.
10. Que se amplien y fortalezcan los mecanzsmos financieros naclonales qQue
permitan un desarrollo adecuado de la c;enc1a v la tecnologia, evitando
formas de dependenCJa externa.
1l. Que se establezcan y fortalezcan 31stemas nac1onales de 1nformac16n
cientifica y tecnologlca que permitan asegurar el acceso a redes de
informacién en el &mbito intermacional y que se vinculen eflcazmente a los
usuarios naclonales, que en dichos sistemas de informacién se incluya, entre
otros datos,rlb siguiente:

a) Informacién sobre transferencia de‘tecnologia

b} Informacidn relacicnada con la 1nver516n extranjera

c) Informac16n sobre conOC1m1entos c1entif1cos y tecnoléglcos generados

internamente en los paises en desarrollo. '

12. Que se Promueva un proceso de desarrollo clentiflco y tecnolﬁglco que
contribuya a lograr un mf&s alto grado de v1ncu1ac1on entre la 1ndustr1a 14
los demis sectores econdmicos tendiendo a elevar el nlvel dg vida de los
grupos sociales de escasos recursos y ﬁermitiendo asimismo éu”incorporacién
a la actividad econémlca. |
13. Que se adopten medldas destlnadas a crear, estimular y promover la
demanda de act1v1dades clentiflcas y tecnoléglcas endégenas asi como de
bienes y serviC1os que 1ncorporan tecnologia enddgena. Al respectc,
deberia prestarse especial atenc16n a la aplicacién de medidas tales como las
gue tienden a evitar la imposicién de "paquetes" de tgcnologia. Asimismo,
debe atenderse a los contratos y compras del sector pﬁbliéo, a los mecanismos
legales y admlnlstratlvos y a la utilizacidn preferente de los serv1clos
locales de asesoramiento en materia de 1ngen1eria, asi como a los efectos

de las modalidades de consumo scbre la demanda de tecnologia, bienes y

servicios locales. .
/4. Que
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- 14%. Que se fortalezcan los vinculos entre las instituciones de investi-
gacién y desarrollo y el sector productivo, como tambidn la capacidad local
de administrar y comercializar tecnologia. Esto debe hacerse con el objeto

' de generar tecnologia endSgena y de poder adaptar y absorber la tecnologia
extranjera, negociando su adquisicién en las mejores condiciones. |
15. . Que se establezcan programas tendientes a detectar demandas tecno-
logicas especificas en los distintos sectores; que se identifique la capa-

. cidad cientifico-tecnol8gica del pafs para satisfacer dichas demandas y se
realicen proyectos destinados a crear una relacifn entre demanda y capacidad.
16. Que se establezcan y refuercen los mecanismos legales e institucio-
nales apropiados para que las inversiones extranjeras, las actividades de

-las compafilas transnacionales y la transferencia de tecnologia se ajusten
a los requerimientos de cada pafs, efectuando un seguimiento de sus
resultades.

17, Que se revise y actualice peribdicamente la‘legislaci6n nacional
sobre propiedad industrial con el fin de ajustarla a las condiciocnes
cambiantes del desarrollo.

- 18, Que, en el legitimo.ejercicio de sus derechos soberanos sobre sus
propios recursos naturales, los pafises procuren ampliar la aplicacifn de la

"ciencia y la tecnologia en la.exploracidn, conservacibn y aprovechamiento
de los mismos,

18. Que se ¢ estimulo a los esfuerzos de los cientificos y los especia-
listas en tecnologia mediante medidas y métodos destinadas a destacar en el

plano nacional la labor que cumplen y.a otorgarles el debido reconocimiento
social.

B. En el &mbito regional

l. Que, en el legitlmo ejercicio de los derechos soberancs de los paises
sobre sus recursos naturales, se promueva la cooperaczén c1entif1co-
tecnoldgica regional basada en la identificacisn de 8reas de 1nteres com{n
de paises de una misma regidn, para lo cual se deberdn apoyar los mecanismos
adecuadoé, impuls&ndose, entre oﬁras, accionés relacionadas con:

./a) 1a
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a) la investigacién cientifica y.tecnblégica para la exploracidn,
.explotacidn,. conservacidn y aprovechaniento de los recursos’ naturales y
fuentes de energia, convencionales y no convencicnales.’

b) La investigacidn.y desarrollo relacionados con bienes bisicos de
exportacidn, - ©;

¢) ‘E1 establecimiento de centros cooperativos de tecnologia,
adquisicidn y elaboracidn de productos farmacéuticos.

2. Que se busque:.la realizacifn.de acciones de cooperacidn que propicien
el avance del desarrollo. c¢cientifico y tecnoldgico regional sobre la base
de proyecteos claramente definidos de:

a) formacidén coordinada de recursos humanos, junto con acciones de -
capacitacidn, especializacidn y perfeccionamiento educacional, incluyendo
el del personal especializado en el campo juridico y de gestidn internacional
en la comercializacifn de tecnologia;

'b) evaluacibn y fortalecimiento de instituciones regionales de
investigacidng

c) creaci®n y refuerzo de instituciones nacionales de investigacifn y
de servicios de-apoyo cientifico-tecnoldgicos, proyectando sus-resultados:
hacia la regidn; ‘ o

d) desarrollo de sistemas y servicios regionales de informacidn .-
cientifico-tecnoldgica;

' €) Generacifn, seleccifn y adaptacidn de tecnologia. . .-
3.  Que se estimule la formacidn y perfeccionamiento de planificadores y
administradores de las politicas y programas de ciencia y tecnologia,
utilizando, reforzando y completando, con este fin la infraestructura
existente en la regién. . :
4, Que se fomente la capacitacidn de los recﬁrsoé humanos en materia de
adﬁiﬁistraéién y gestidn émprésérial, asf como de produccidn de bienes y
servicios, ﬁara'poder asimilar la fecnologia y aumentar ia dapacidad'nego-
ciadora en la regién. ‘ e
5. Que se estimule la éooperacién dentro de las prioridades'definidas.ﬁor
los paises y scbre la base de proyectos especificos dé infraestructura
cientifica y tecnolBgica en los que se determine explicitamente la partici-
pacidn externma y su contribucidn al desarrollo de la capacidad de los paises

de la regién.
/6. Que
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6. Que se promueva la evaluacidn y el fortaleC1m1ento de 1nst1tuc1ones
reglonales de 1nvest1gac1on, asi como la amplzac1on de 105 programas secto-
riales de 1nver31on emanados de dlferentes esquemas de integracidn.
7. Que se establezcan y fortalezcan 51stemas regzonales de 1nformac10n N
cientifica y tecnoléglca que, entre otros aspectos ‘cubran la nece51dad
de dlsponer de:

~a). Una red de 1nformac;on tecnoléglca,r

b) Un servicio de 1nformaﬂlon sobre los adelantos c1entif1cos y
tecnoléglcos en los paises desarrollad05° ‘

c) Un 1ntercamblo de 1nformac1on sobre comerclallzac1on de tecnologia
dentro de la reg;on,

d) Una 1nterconex10n con las redes mundlales de 1nformac1on'

e) Informac1on sobre las proyecciones del desarrollo clentlfzco y
tecnoldgico mundial y sus aplicaciones al desarrollo 1ntegral.
8. Que se fortalezcan y perfeccionen mecanlsmos reglonales de consulta
¥ coordznac1on con el ob]eto de obtener mejores condiciones para la adqui-
sicién y desarrollo de tecnologias. Dentro de este contexto, que se impulse
1la creac1on de los centros reglonalas de transférencxa de tecnologia.
9. Que se fomente la partlclpaC1on efectlva de los servicios de consul—
toria e ingenieria de 1os patses de la reglon, conjunta e 1ndJV1dualmente,
en la atencidn de la demanda reglonal.
10.‘ Que se establezca un sistema a través del cual los palses en menor
desarrollo econémlco relativo puedan tener acceso en condiciones favorables,

a las tecnolog;as ya existentes en otros paises en desarrollo.

C. En el plano internacional

A los paises en desarrollo

1. Que, en el legitimo ejercicio de sus derechos soberanos sobre sus
recursos naturales, promuevan entre si la cooperacién cientifica y tecno-
légica en materia de 1nvest1gac1on ¥ su apllcac16n prictica para la
exploraclon, explotac16n, conservacidn y aprovecham;ento de los mismos y

de las fuentes de energia tanto convencionales como no convencionales.,

/2. Qué
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2;_ Que lleven a cabo acc1ones comunes en relacidn con 1os mecanlsmos
flnanc1eros 1nternac10nales con el fin de lograr condlclones adecuadgs para
el f1nanc;am1ento del desarrollo clentiflco y tecnol&glco destinado a
_satlsfacer las nece31dades espe01f1cas de los paises en desarrollO-
3. Que adopten, entre otras, las siguientes medldas para fortalecer
su capacidad tecnolbgica: - ,

a) Establecer, poner en func1onam1ento y refbrzar mecanlsmos 1nst1tu-
cionales adecuados para el desarrollo cientifico y tecnologlco, entre
ellos redes de 1nformaclon clentiflca y tecnol&glca a nlvel 1nterreglona1
que contemplen sistemas de recop;laclén e intercambio de 1nformac10n sobre
las condlclones de 1la transferencla de tecnologla y de la anEP81°n
extranjera, : , ‘

b) Conceder trato preferenclal en materla clentiflca y tecnolﬁglca
a los paises de menor desarrollo relatlvo,

c) Fortalecer la capac1dad de negoc1ac16n con los paises desarrollados.
“- Que, en pleno ejercicio de su soberania, adopten las med;das nece-.
sarlas y adecuadas para eV1tar que las act1v1dades de las empresas tranSna-
cionales, o de cualquiera otras fuentes o estructuras de poder, contr1buyan
a lmpedlr la consecucifn de 1os legitlmos obgetivos incluidos en sus planes,
programas y estrategias de desarrollo c1entif1co-tecnologlco. ' ‘
5. Que 1dent1f1quen y utilicen los medios e 1nstrumentos necesarlos para
obtener de las empresas transnacionales, o de otros proveedores de tecnologia,
informacidn tecnolfgica que contribuya al cumplimiento de sus planes y
programas de desarrollo cientifico y tecnoldgico.
6. Que, en los foros internacionales apropiados, continfien sus acciones
destinadas a obtener un acceso mds facil y no oneroso a la-tecnologia, y -a
hacer aprobar, en la forma de un tratado 1nternac10nal, un Cod1go de Conducta
.. Internacional sobre Transferencia-de Tecnologia que considere espec;almente los
intereses de los paises en. desarrollo, con absoluto respeto de su soberan;a.
e Que, en relacidn c¢on los Mmecanismos flnanC1eros 1nternac10nales, lleven
a cabo aCCJOPQS‘ComuneB encaminadas a lqgnar adecuadasrcond;c1ones para un
financiamiento del desarrollo cientifico~tecnolégico capaz de satisfacer las
necesidades especificas de los paises en desarrollo.

' /8. Que
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8. Que participen activamente en las reuniones programadas para revisar
el Convenio de Paris para la proteccidn de la Propiedad Industrial y en
los instrumentos internacionales existentes que han incorporadoe algunas de
sus reivindicaciones. _

9, Que participen activamente también en las negociaciones de la- .

Conferencia Internacional sobre el Cddigo de Conducta. '

A los paises desarrollados

1. Que énqmuevag programas de investigacidn cientifica y tecnoldgica
dedicados a resolver problemas de los paises en desarrollo atendiendo a

las prioridades nacionales y a las &reas de interés comln subregionales o
regionales, con una efgétiva participacidn y control de las instituciones
nacionales de estos paises. Que estos programas de investigacidn cientifica
y tecnoldgica se. lleven a cabo preferentemente en los propios paises en
desarrollo. . . . R :
2. Que aumenten sus contribuciones financieras a los organismos interna-
cionales y a ipstituciones nacionales de promocidn cientifica y tecnoldgica,
con el objeto de facilitar dicha promoeidn y aumentar su eficiencia. Estas

- _contribuciones deben estar exentas de condiciones politicas, presiones o
ingerencias en los.asuntos internos de los paises que las reciban,

3. . Que efectfien las contribuciones que correspondan-a un sistema financiero
de desarrollo cientifico y tecnoldgico de los paises en desarrollo.

4, Que contribuyan a eliminar los factores que bfigiﬁan el &xodo de
personal calificado de los paises en desarrollo hacia los paises desarrollados,
¥y qQue adopten una posicidn de apoyo a los paises en desarrollo en la-

discusidn que éobre este tema se lleva a cabo en- los organismos de las
Naciones Unidas.

5, Que cooperen con los paises en desarrollo en el establecimiento-y
fortalecimiento de sus infraestructuras cientificas y tecnoldgicas, con

arreglo a los planes de desarrclio de. los mismos.

/6. Que
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6. . Que adopten medidas urgentes para eliminar aquellas practicas
restrictivas que rigen la actual transferencia de tecnologia, y que
faciliten la adopcidén de regimenes de garantia por parte de. los.proveedores
de tecnologia.

7. Que den a los paises en desarrollo el més“libre y completo acceso
posible a los conocimientos tecnoldgicos y las tecnologias avanzadas, en
condicidnes justas, equitativas y aceptables para ambas partes, tomando en
cuenta las necesidades concretas de desarrollo dé”los‘paiséS'receﬁfbrés, v
la necesidad de estimular la 1nvest1gac1on y la innovacidn -en &reas de
interds para &stos. '

8. Que adopten’ medidaS'épropiédas péra‘dar a los paises en desarrollo
un mis completo y libre - acceso a la informacidny permltlendo ‘asi una o
adecuada seleccidn de tecnologias.’ ‘ '

9. - - Que contribuyan a la redistribucidn de los esfuerzos cientificos y
tegnolégicos mundiales, agilizando una verdadera transferencia de recursos
y conocimientos a los paises en desarrollo y eliminando las ataduras que
tradicionalmente han pesadc sobrela cooperacién internacional.

10.  Que adopten una posicidn dé apertura hacia las reivindicaciones de
los paises en desarrollo dentro de las negociaciones que'Se‘llévan afcébo para
revisar el Convenio de Paris para la proteccién de la Propiedad Industrial
"y para establecer un Codlgo de Conducta sobre transferenc1a de’ tecnologia.

A los paises desarrollados;x en desarrollo

1. | Que se considere la viabilidad de crear un sistema financierc para
fortalecer la.caﬁacidad autbnoma de avance cientifico y tecnoldgico de los
paises en desarrollo, con el fin de atender en forma apropiada a sus necesi-
dades en el plano social y econdmico. El sistema deberd tender a crear
programas:conjuntos.de~investigacién.tecnolﬁgita destinados a resolver problemas
comunes de los palses en desarrollo.  Asimismo, deberd ser controlado por los
paises en desérrollo, y dar@ un trato preferencial a aquellos con menor
desarrollo tecnoldgico relativo. Sus fondos deberén asignarse a actividades
cientificas y tecnoldgicas en los paises en desarrollo, las cuales se
orientardn hacia:

/a) El
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a) E1 dominio de los conocimientos indispensables para crear o
asimilar los procesos tecnoldgicos necesarios para solucionar problemas
socioecondmicos; — _ _ , .

b) El1 desarrollo de 1a capac1dad de disefio e ingenieria de los
procesos, equipos. e instrumentos que requiere la innovacidn tecnolﬁgzca;/

c) E1 desarrollo de la capaéidad local para utilizar técnicas
creadas en el pais o 1mportadas, | o

d) La formacidn tecnlca y administrativa necesaria para el buen
funcionamiento de las tecnologlas.

2. . Que propicien la aprobacitn de un C8digo de Conducta sobre transfe-
rencia de tecnologia que cumpla las siguientes aspiraciones de los paiseé
en desarrollo: o _ .

a) Cubrir todas las categoriaslde trénéacciones incluidas las
operaciones. de empresas transna01onales, | “ |

b) Consagrar el ejer01c1o del derecho soberano de los paises en
desarrollo a adoptar leyes, polltlcas y/o normas para la reglamentacidn de
las operaciones de transferenc1a de t ecnologla y a tomar medidas tales como
evaluaC1on, negoclaclon registro y renegoc1ac10n de acuerdos sobre
transferencia de tecnologia;

c) Reglamentar especiflcamente la ellmlnac1on de aquellas practicas
restrictivas que tengan o puedan tener efectos desfavorables sobre la ‘
economia nacional del pais receptor o impongan restrlcclones o llmltaC1ones
al desarrollo de su capacldad tecnolbgica y cuya inclusidn en los acuerdos
sobre tecnologia se consideren contrarios a los objetivos del Cddigo;

d) Recéger el principio de que todo acuerdo sobre transferencia de
tecnologia debe regirse por la ley nacional del pais receptor y las normas
y principios del Cddigo de Conducta; _

e) Contemplar mecanlsmos 1nst1tuc10nales que permltan y faciliten un
adecuado cumplimiento de sus principios y cbjetives, entre otros, el

tratamiento preferencial de los paises en desarrclloc.

/En relacién
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En relacidn con los organismos internacionales

e Que &stos apoyen las acciones para lograr una colaboraclon tecnologlca
colectiva para el desarrollo, adoptando medidas que contrlbuyan ar
a) Otorgar el méximo apoyo posible a los programas regionales de
desarrollo. c;entlflco y tecnoléglco emprend;dos por los paises en
desarrollo, para lo cual los organismos 1nternac1onales deberén reestruc-
turar sus respectivas organizaciones con miras a dotarlas de 1a colierencia
tranSechrial necesaria para atender prioritariéménfe loézpfdblemas del
desarrollo; e ‘ o

b) Buscar el reordenamiento del Sistema dé las Naciones Unidas
con el fin de evitar duplicacidn de esfuerzos y‘oﬁisiones. La vedefi-
nicidén de funciones que se requiere debe conducir a la clara delimitacién
y complementacién'dé;eéfebas.dé responsabilidad, y a 1la efectiva aplicacidn
de los mecanismos de cooféinaciéh de actividades de lé'Organizacién de
las Naciones Unidas con la superv1smon permanenée de los paises;

¢) Tomar en cuenta, en los programas'de coopéraéiéﬂ téenica, la
necesidad de fortalecer y utlllzar la capac;dad de administracidn y
gestidn de los paises en’ desarrollo en cianto a los recursos derlvados
de tales programas. -
2. ° Que elaboren una némina de expertos, empresas consultoras y de
lngenier1a de los paises en desarrollc y que sus servicios sean utilizados
* con preferenc1a en los programas de cooperaczon técnica v f1nanc1era.
3. Que la Universidad da las Naciones Unidas (UNUY ccnsollde sus
programas de formacidn e investigacidn C1ent1f1co-tecnolog1ca y les
imprima una selectividad en funcidn de los 1ntereses de los palses en
desarrollo. ' ‘
Y, Que en la revisibn del Convenic de'baris, actualmenté en éurso'én
el seno de la OMPI, asi como en la Conferenc1a que se efectfie para adoptar

las nuevas dlsp031c10nes de dicho’ 1nstrumento, se 1ncluyan normas para.

/a) Revisar
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a) Revisar el principio de igualdad de tratamiento en materia
de patentes, a fin de establecer un trato preferencial no reciproco en
favor de los paises en desarrollo;

b) Establecer disposiciones eficaces sobre concesidén de licencias
cbligatorias y renovacidn de patentes por falta de explotacidén adecuada;

c) Revisar, en particular, el principio de la prioridad e indepen-
dencia de laz patentes, en funcién de los intereses de los paises en
desarrollo; ' ‘ '

d) Exigir la utilizacidn local de la patente, regulando especial,
concreta y claramente la caducidad por no uso en la produccidn local;

e) Establecer que la patente no confiere derechos exclusivos para
importar el producto o productos patentados o fabricados por procedimientos
patentados. En tal sentido, la importacidn de los productés no debe
considerarse como una explotacidn de la patente;

f) Modificar las mayorias requeridas para aprobar enmiendas al
Convenio; o . _

g) Facilitar a los paises en desarrollo el acceso a la informacidn
procedente de los paises desarrollados y permitir un efectivo intercambio
de informacidn entre los paises en desarrollo; _

b) Eliminar todas las cldusulas que inhiban el desarrollo de la

capacidad innovativa de los paises del tercer mundc.

~ /B. RESOLUCIONES
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B. RESOLUCIONES

72. La Reunidn aprobf dos resoluciones, La primera se refiefe allé
preparacidn de la monografia regional definitiva y-a las recomendaciones
de la regidn para el programa de accidn. La segunda contiens solicitudés
formuladas a la Asamblea General. A continuacidn figura el texto de

ambas resolucicnes.

1. PLAN DE TRABAJO PARA EL PERIODO ANTERIOR A LA CONFERENCIA DE LAS
NACIONES UNIDAS SOBRE CIENCIA Y TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO

La Reunién Regional Latinoamericana preparatoria para la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,

- - Teniendo presente qué las deliberaciones y recomendaciones preli-

minares emanadas de la presente reunifn conjuntamente con los documentos
nacicnales y subregionales y coméntarios de los gobiernos deben servir

de base pax la estructuracién de la Monografia Regional definitiva y para
el documents que contenga las recomendaciones de la Regidn para el Programa
de Accidn, ; '

Resuelve:

1. Recomendar que se siga el siguiente procedimiento con el objeto de
estructurar la versidn definitiva de la Monografia Regional y el documento
que contenga las recomendaciones de la Regidn para el Programa de Accibn:

a) La Secretaria de la CEPAL ordenari y estructurard los elementos
b&sicos aportados en esta reunidn y los comentarios de los gobiernos en
dos documentos, que contendrén la Monografia Regional y las recomendaciones
de la Regidn para el Programa de Accifn y los enviar@ a los Gobiernos de
la Regifn no mds alli del 15 de septiembre de 1978;

b) Los Gobiernos de la Regidn, luego de hacer los contactos gque
ésfimen convenientes a nivel bilateral y subregional, formulardn por escrito
sus observaciones a los documentos previamente mencionados, preservando los
conceptos fundamentales sobre los que se ha logrado consenso. Estas formu-
laciones se haran llegar a la Secretaria de la CEPAL antes del 15 de octubre;

/c) La
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"~ e) La. Secretaria de la CEPAL ordenard e integrari las observaciones
recibidas, y atendiendo a un criterio de representatividad gébgréfica, que
tenga en cuenta entre otros elementos los esquemas subregionales j regionales
de integracidn y los paises que no pertenezcan a algunc de ellos convocard
a un grupo técnico de expertos gubermamentales de América Latina y el Caribe
el cual se reunird a fines de octubre con el objeto de revisar y elaborar
conjuntamente con la Secretarfia de la CEPAL un anteproyecto de monografia
y un programa regional de accidn. La Secretaria de la CEPAL proveeri el
financiamiento completo de esta reunidn, inclﬁido el traslado de los expertos
participantes con los recursos que a esos efectos deberd aprobar el Secre-
tario General de la Conferencia: L |

d) Los documentos que resulten de la reunidn del grupo de expertos
serdn enviados a los gobiernos de la regién antes del 15 de noviembre;

e) ‘Los gobiernos de la regién analizaran esta documentacién y
participarin activamente en una segunda sesidn de esta Reunidn Regional
Preparatoria de la Conferencia de las Waciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologiz rara el desarrollo convocada por la CEPAL (noviembre/diciembre}.
En esta reunidn se aprobard la versién definitiva de la Monografia Regional y
las Recomendaciones de la Regién para el Programa de Accidn, a fin de
someterlos a considerzridn del Comité Preparatorio de la Conferencia en su
tercer periodo de sesicnes (enero de 1979) a través del Secretario General
de la Conferencia; _ '

£) Con anterioridad a &sta se llevard a cabo una reunién del grupo
Latinoamericano en el marcc del SELA, de conformidad con la resdlucién 2123

(LXIII) del Consejo Econdmico y Social.

2. AVANCE DE LOS TRABAJOS, NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y ASIGNACION DE
FONDOS PARA LAS ACTIVIDADES PREVISTAS PARA LA ORGANIZACION DE LA
CONFERENCIA

La Reunidn Regional Latinoamericana preparatoria para la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,

Recordando las disposiciones de la resolucidn 32/115 de la Asamblea
General de 15 de diciembre de 1977,

/Teniendo en
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Teniendo en cuenta la resolucién 2028 (LXI) del Consejo Econdmico y

Soc1al que seﬁala comd objetivo de la Conferencia la adopcidén:de acciones
concretas sobre vias Vg nedios para‘ la aplicacidn de la ciencia y la tecno-
, logia para el establec1m1ento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional;

Consideranéo'Qhé'éi apIEZamiéntb hasta enero de 1979 de ‘la realizacidn

del IIT Periodo de sesiones del Comité Preparatorioc de la Conferencia puede
suscltar una 1nterrupc16n de las’actividades presupuestarias, financieras
y admlnlstratlvas programadas la que, a su vez, daria lugar .al retraso -
de las actlvldades preparatorlas de la Conferencia;

Con31derando la manlflesta necesidad de fortalecer el papel de las

Comisiones Econdmicas Regionales y de proporcionarles los recursos humanos
y financieroé necesarios que lés permitan desarrollar sus actividades en
materia de ciencia ¥ tecnologia éomo contribucidn esencial a la fase
preparatoria de la Conferencia;’ '
Solicita a l1a Asamblea General que, en su trigésimo tercer periodo
ordinario de sesiones, examine los aéuntos‘que a' continuacién se sefialan y
adopte las decisiones pertlnentes.
a) E1 informe analftico del Sedretario General de la Conferencia
sobre el avqnce de los trabajos preparatorios de la Conferencia;
b) Ll ro"lamento y normas de procedlmlento provisionales de la
. Conferenc1a, y ‘
¢) La asignacidn de los fondos necesarios para la plena realizacidn
de las act1v1dades nac1onales, reglonales e interregionales previstas para
la organlzac16n de la Conferencia y en forma especial para las actividades -

regionales que han sido programadas por esta Reunidn Regional.
C.  RECOMENDACIONES

1. SISTEMA DE FINANCIAMIENTO PARA EL DESARROLLO TECNQLOGiCO DE LOS
PAISES EN DESARROLLO

73. La Reunidn recomendd a‘loé:péises de la regién que gstudiééen con
interés el mecanismo propuesto para el establecimiento del sistéma financiero
para el desarrollo tecnoldgico de los paises en desarrollo que figﬁra en el
anexo 5 del presente informe y asimisme que examinaran y exploraran otros

mecanismos.
/2. REVISION



- 37 -

2.  REVISION DEL CONVENIO DE PARIS PARA LA PROTECCION DE LA PROPIEDAD
INDUSTRIAL - : ,

74. La Reunifn exhortd a los paises de la regifn para que en su parti-
cipacién en la revisién del Convenio de Parfs actualmente en curso en
el seno de la OMPI-y"en la Conferencia que se efectfie para adoptar las
nuevas disposiciones de dicho instrumento consideren los siguientes
aspectos:

a) Revisar el principio de igualdad de tratamiento en materia de
patentes, a fin de establecer un trato preferencial no reciproco en favor
de los paises en desarrollo;

b) Establecer disposiciones eficaces sobre concesién de licencias
obligatorias y renovacidn de patentes por falta de explotacidn adecuada;

c) Revisar en particular, el principioc de la prioridad e inde-
pendencia de las patentes, en funcidn de los intereses de los paises en
desarrollo; ' |

d) Exigir la utilizacidn local de'la patente régulando especial,
conereta y claramente la caducidad por no uso en la produccidn local;

e) Establecer que la‘patente no confiere derechos exclusivos para
importar el producto o productos patentadogs o fabricados por procedimientos
patentados.  En tal sentido, la importacién de los productos no debe consi-
derarse como una explotacién de la patentej

'f) Estudiar la modificacidn del sistema de votacidn'y en-particular
de las mayorias requeridas para introducir enmiendas al Convenio;

g) Establecer normas especiales que faciliten a los paises en
desarrollo el acceso a' la informacidn sobre la materia procedente de los
paises desarrollados y para lograr un efectivo intercambio de informacidn
entre los paises en desarrcllo;

h) Eliminar todas las cl8usulas que inhiban el desarrocllo de la
capacidad innovativa de los paises en desarrollo. -

| ‘ -/Recomienda ademis,
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Recomlenda adem&s que los paises en desarrollo partlclpen actlva-
mente en las reunlones ‘internacionales programadas en partlcular por la OMPI
para la revisidn del Convenio de Paris para la proteccién de la propiedad

industrial. oL I R

3.  CODIGO. DE CONDUCTA.PARA LA TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA

75, La Reunifn recomend$ a los paises de la Regifn que en su partici-
pacisn en las negociaciones. sobre elCédigo de Conducta para la transferencia
de tecnologia consideraran los siguientes aspectos: . , _

&) Que abarque todas las categorias de transacciones incluidas
las operaciones de las empresas transna01onales,

. b) Que consagre el ejercicio del derecho. soberanc de los paises
en desarrollo a adoptar leyes, politicas y/o normas para .la reglamentacién .
de las operaciones de transferencia de tecnologia y a tomar medidas tales
como ' la-evaluacibn, la negociacibn, el registro y la: renegociacidn de los
acuerdos sobre.transferencia de.tecnologia; - S

) Que reglamente especificamente la ellmlnaclén de aquellas
précticas restrictivas que tengan o puedan tener efectos desfavorables ..
sobre la economia nacional del pais receptor o impongan. restricciones o .
limitaciones al desarrollo de su capacidad tecnolégica cuya inclusibn en .
los acuerdos sobre tecnologia se consideren contrarios a los objetivos del
cédigo; _ _ ' L _

d). Que recoja el principio de que todo acuerdo sobre transferencia
de tecnologfa debe regirse por la ley nacional del pais receptor y las
normas y principios del C8digo.de Conducta; o

@) Que contemple mecanismos institucionales. que permltan y faclllten
un adecuado cumplimiento de sus principios y objetives, entre otros, el
tratamiento preferencial a los paises en desarrollo; - ,

- £} Que el Anstrumento final concluido por la Conferencza de las
Naciones Unidas sobre el Codlgo de Conductaen materia de transferencia de
tecnologfa adopte la forma de un tratado intermacional que tome en especial
consideracitn los intereses de los paises en desarrollo con absoluto respeto

de su soberania.
JAnexo 1



- 39 -

Anexo 1
LISTA DE PARTICIPANTES

1. Miembros de la CEPAL

ARGENTINA

Representante: Victorio V. 0Olguin, Divector Relaciones Intern301onales, o
Secretaria de Estado de Ciencia y Tecnologia

Miembro de la Delegacidn: Rubén Nestor Patto

BARBADOS

g;presentante John P.W. Jeffers, Director Adjunto Oficina’ de Agrlcultura

Miembro de la Delegacidn: Laurence H. Wilkinson

BOLIVIA

Representante: Carlos Aguirre, Director/Presidente, Consejo Nacional de
Desarrollo Cientifico y Tecnoldgico, Ministerio de Planeamlento
y Coordinacidn

Miembros de la Delegacidn: Ramdn Schulczeﬁski, Jaime Torrico

BRASIL

Representante: Miguel Ozorio de Almeida, Embajador

Miembros de la Delegacidn: Jorge d'Escragnolle Taunay, Dourimar Nunes de Moura,
Mario Grieco, J.A. de Macedo Soares ‘

CANADA

Representante: Arthur Blanchette, Embajador y ObServador Permanente ante
la OEA -

Miembros de la Delegacidn: Yvon Bouthillette, David A.W. Judd'

COLOMBIA

Representante: Luis Javier Jaramillo, Jefe de la Divisidn de Desarrollo
Tecnoldgico, COLCIENCIAS

Miembros de la Delega¢i6n{ Jaime Gutidrrez, Margarita S&nchez Hurtado

COSTA RICA

Representante: Mariano Ramirez Arias, Secretaric Ejecutivo, Consejo Nacional
de Investigaciones Cientificas y Tecnolégicas

Miembros de la Delegacidn: Victoria Guardia de Herndndez, Federico Vargas P.,
- Jose Martl Soldrzano, Manuel Chavarria Grefiar
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CUBA

Representante: Miguel Llaneras Rodriguez, Vlcepre31dente del Comité Estatal
de Ciencia y Técnica : :

Miembros de la Delegacidn: Pedro Herrera, Juan Iﬁurrleta, Mirtha Barquet,
Eric Splinter, Emilio Garcia Capotte

CHILE
Representante: Fernando Paredes Plzarro Embajador en Panamé

Miembros de la Delegac1on Carol Pinto, Carlos Applegreen

ECUADOR
Representante: Luis Yepes Calisto, Embajador en Papamé
Miembros de la Delegacidn: Carlos Andrade, José V111ac1s, Angel . Matovelle R

EL SALVADOR

Representante: Alirio Bernal, Jefe Unidad de Ciencia y Tecnologia,
Ministerio de Planlflcac16n y Coordinacidn del Desarrollo
Econdmico y Social :

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
Representante: Jean Wilkowski, Embajadora

Miembros de la Delegacidn: Louis Khan, James Pagano

FRANCIA o
Representante: (8rard Joubert, Consejero,.Embajada de Prancia en Venezuela....

GUATEMALA

Repregentante: Donaldo Porta Espaﬁa, Consego Nac1ona1 de Planlflcaclﬁn
Econdmica S ]

Miembros de la Delegacién: Eduardo Martinez, Luis E. Ocafia

HAITI
Representante chhel Bonnet Coordlnador CONADEP

HONDURAS

Representante: J. Héctor Lépez Alvarenga, Jefe:Departamento Ciencia y.
Tecnologla, Consejo Superior de Planificacidn Econdmica

JAMAICA . .. o - R )
Representante: Arnoldo K. Ventura, Presidente/Director del Consejo de
. Investigacidn Cientifica , .
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MEXICO

Representante: Alfrédo Ramirez Aféiza, Director de.Asuntos Iﬁterné&ionales,
CONACYT

Miembros de la Delegacibn: Edmundo de Alba, Felipe A. Conzilez,
Ruth Martinez

NICARAGUA

Representante: Harry E. Brautigam, Jefe D1V151on de Investlgaclones
Econdmica y Social, Planificacién Nacional =

Miembros de la .Delegacidn: Bayardo F. Rodriguez, Joaquin‘Arguel;onAlfaro

PANAMA

Representante: Nicolds Ardito Barletta, Ministro de Planlflca01on ¥
Politica Econdmica -

Miembros de la Delegacidn: Delegados principales, Gustavo R. Gonzdlez, Vice~
Ministro de Planificacidn y Politica Econémica; Diomedes Concepcién,
Alcalde del Distrito Capital y Representante Ejecutivo ante el Consejo
Directivo del CEDECANI Virginia Escalg, Jefe del Departamento de '
Politica Cientifica y Tecnoléglca, ‘Ministeric de Planificacidn y
Politica Econdmica; Alfredo Soler, Decano de.la Facultad de Ciencias .
de la Universidad de Panam8; Didgenes Luna,. Asesor del Ministerio de
Comercio e Industrias; Orville Goodin, Director de Planificacidn
Econdmica y Social; Ministerio de Planificacidn y Politica Econdmica;
Damaris Chea, Directora del Instituto de Invest1gac1ones Agropecuarias
Panamefias; Carmeld Ciniglio, Subdirector del CEDECANI; Roberto Arosemena,
Asesor del Ministerio de Hacienda y Tesoro; Didgenes de la Rosa,

Asesor del Ministerio de Relaciones Exteriores. Delegados asesores,
Victor Levy, Abdiel Adames, Gilberto Ocafia, Juan’ Jovane, Daniel Esquivel,
Isaac Castillo, Gabriela Candanedo, Carlos Gbmez, Vielka Tufidn,

Eliecer Lara, Anibal Herrera, Ana R. de GOmez.  Observadores, Pedro
Rognoni, Vicente Pascual, Viadimir de la Rosa y Samuel Bern.

FERU

Representante: Carlos Cornejo, Consejero Embajada en Panamd

Miembro de la Delegacidn: Lourdes Hilbck Narvarte

REINO UNIDO

Rapresentante Rlchard A, Styche, Segundo Secretarlo de 1a Embajada del
Reino Unido de Gran_Bretaﬁa ante las Naciones Unidas

TRINIDAD Y TABAGO -

Representante: Terrence Baden-Semper, Jefe de Departamento, Ministerio de
Relaciones Exteriores

Miembros de la Delegacidn: Lenny K. Saith, Vere Husiafa‘
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URUGUAY

Representante: Ernesto Rubio, Departamento de Ciencia y Tecnologia,
Secretaria de Planeamiento : -

Miembro de la Delegacidn: Omar Trujillo

VENEZUELA

Representante Pedro M. Obregdn, Presidente, Consejo Nacional de Investi-
gacidn Cientifica y Tecnol&glca

Miembros de la Delegaclén Beatrlz Rangel Maria Cristina Garcia Palacios -

2. Estados miembros de las Naciones Unidas que no lo son de la
Comisidn y participan con caracter consultivo

AUSTRIA _ o - ‘ e T
Representante: Nikolaus Horn, Embajador de Austria en Colombia

3. Secretaria de las Nacion'es 'Unid'as' o

Conferencia de laé Naciones Unidas scbre cOmerclo y Desarrollo (UNCTAD)
Pedro Roffe, Gloria Ver6n1ca Kodh Carlos Contreras

Qgganlzaclén de las Naciones Unldas para el Desarrollo Industrlal (ONUDI)
Armin Erlc Kobel, Representante de ONUDI en Ecuador

L, Opganlsmos de las Naclones Unldas

. Fondeo de las Naciones Unldas_para la Infancia (UNICEF)
Trancisco J. Sandoval, Oficial de Programas

Programa de las Naciones Unldas para el Desarrollo (PNUD)
Eduardo Nifio Moreno '

Programa de las Naciones Unidas para el Medlo pmbiente (PNUMA)
Héctor Sejenovich, Asesor Reglonal :
Jorge Morello

5. Organismos. especializados ‘

Organizacién Internacional del Trabajo (OIT)
Joseph Ramos, Experto Empleo

Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién (FAO)
Berndt Muller-Haye, Oflclalsuperlor, Investlgaclén Agricola
Internacional S

Organizacidn de las Naciones Unldas para la Educacibn, la ClenC1a4y la
Cultura (UNESCO)
" Marcelo Robert, Bspeclallsta de Programa

Organizacisn Mundial de la Salud (ovs)
Ezequiel “Paz, Representante OPS/OMS en Panamd
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Unidn Internacicnal de Telecomuriicaciones (UIT)
Pedro Chaher

Organizacidn Consultiva Maritima Intergubernamental (OCMI)
Guillermo Cipolla, Asesor Maritlmo para Amerlca Latlna

Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI)
Marino Porzio, D Dlrector de la Oficina del Director General

6. ganizaclones 1ntergubernamentales

Organizacidn de los Bstgdoé'ﬂmeriéanos (OEA) -
German Framifidn, Carlos Urrutia Aparicio -

Banco Interamericano de Desarrollo (BID)
~ Simdn Teitel, Asesor, Departamento de Desarrollo Econdmico y
Social . ,

Secretaria Permanente del Tratado General de Integra016n Econdmica
Centroamericana (SIECA)
Dante Ramirez, Juan Alberto Fuentes

Junta del Acuerdo de Cartagena (JUNAC)
Luis Scto-Krebs, Gustavo Florves

Instituto Centroamericano de Investigaciones Tecnoldgicas e
Industriales (ICAITI)
Gabriel Dengo, Divector

Sistema Econdmico Latinoamericano (SELA}
Valentin Trevifio

Comité Intergubernamental para las Migraciones Europeas (CIME)
Roberto Kozak, Jefe de la Misitn en Chile

Organizacidn de la Liga Arabe para la Educacidn, la Cultura y la
Ciencia (ALECSO)
Adel A. Sabet, Subsecretario de Estado, Ministerio de Investi-
gacidn Cientifica

7. Organizaciones no gubernamentales

Consejo Interamericano de Comercio y Produccién (CICYP)
Rafil de la Pefia
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8. Secretarial

Conferencia de las Naciones Unldas sobre Clenc1a y Tecnologia para
el Desarrollo (CNUCTD) '
Guy B. Gresford, Sec¢retario General Adjunto de la Conferencia
Omar Aslaoui, Director de la Oficina de la Secretaria de la Conferencia
Bruno Lobo, Consejero Técnico Superior
Wiliiam R. Watterson, Oficial de Informacidn para la Conferencia

Comisién Econdmica para América Latina. (CEPAL)
Enrique V, lglesias, Secretario Ejecutivo
Oscar J. Bardeci, Director Oficina de Programacidn
Daniel Blanchard, Secretario Adjunto de la Comisidn
Isaias Flit, Coordinador Unidad de Ciencia y.Tecnologia.
Hamid Mohammed, Director Adjunto Oficina Puerto Espaﬁa '
Aliber Guajardo Cantl, Asesor Regional
Niels Brandt, Experto Econdmico en Ciencia y Tecnologia
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Anexo 2
LISTA DE DOCUMENTOS

Temario provisional (ST/CEPAL/Conf.66/L.1/Rev.l)

Ciencia, tecnologia, desarrollo y cooperacién en América Latina

(ST/CEPAL/Conf.66/L. 2/Rev.1)

Documente Informativo N° 1

Canada: Resumen de la monografié nacional

Documento Informativo N@ 2

Estados Unidos: Resumen de la monografia nacional

Documento Informativo N° 3

Paises Bajos: Resumen de la monografia nacional

Documento Informativo N u

México: Resumen de la monografia nacional

Documento Informativo N© §

El Salvador: Resumen de la monografia nacional

Documento Informativo N° 6

Colombia: Resumen de la monografia nacional

Documento Informativo N° 7

Uruguay: Resumen de la monografia nacional

Documento Informativo N© B

Ecuador: Resumen de la monografia nacional

Documento Informative N 9

Bolivia: Resumen de la monografia nacional

Documento Informativo N° 10

Haiti: Resumen de la monografia nacional

Documento Informativo N° 11

Guyana: Resumen de la monografia nacional

Documenteo Informativo N@ 12

Nicaragua: Resumen de la monografia naciopal

Documento Informativo N° 13

Barbados: Summary of the national report
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Documento Informativo N° 14

Panamé: Resumen de la monografia nacional
Documento Informativo N° 15 : '

Perfi: Resumen de la monografia nacional

Documento Informativo N° 16

Chile: Resumen dé la monhografia nacional

Documento Informativo N° 17

Costa Rica: Resumen de la monografia nacional

bocumento Informative N° 18

Cuba: Resumen de la monografia nacional
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Anexo 3

EXPOSICION DE LA SERORA BEATRIZ RANGEL, MIEMBRO bDE
LA DELEGACION DE VENEZUELA

Sefior Presidente, ha constituido para la delegacidén de Venezuela motivo de
especial satisfaccidn participar en este importante foro latinoamericano
y del Caribe, que se ha llevadc a efecto en la patria panamefia que también
es nuestra patria porque lo fue del Libertador Simdn Bolivar, quien la
escogid para dgr.expresiénlconcreta a la unidad latinoamericana al hacerla
sede del Congreso Anfictibnico de Panami, en 1825. Asiﬁismo deseamos
expresarle nuestro agradecimiento por la sabia y excelente conduccidn de
nuestros debates,. Expresamos nuestro benepldcito por la presencia del.
doctor Enrique Iglesias, Secretario Ejecutivo de-la CEPAL y del Secretario
Adjunto de la Conferencia de las Haciones‘Unidés sobre Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo, doctor Guy Gresford. Echamos de menos la presencia
del doctor Joao F. da Costa, Secretario General de la Conferencia y hacemos
votos por su pronta recuperacidén, de modo gue podamos contar de nuevo con
sus esfuerzos en.pro de la armonizacidn de las posiciones en torno a la
Conferencia.. _ o

Seiior Presidente, al finalizar estas labores, deseamos compartir con
este grupo algunas ideas que han animado a nuestra delegacidn a participar
en el proceso preparatorio de tan importante foro mundial. Desde-los
inicios de las labores preparatofias, hemos impulsado a la Conferencia como
el instrumento idSnec para iniciar el proceso de transformacidn de la
ciencia y la tecnclogia de modo que Estas se conviertan en elementos de
sustentacidn del Nuevo Orden Econdmico Internacional, a cuyos principios
fundamentales nos encontramos totalmente adheridos. Por tales razones,
consideramos que la Conferencia y su periodo preparatorioc, constituyen una
oportunidad hist8rica irrecuperable para dar inicic a la transformacidn del
actual patrén internacional de distribucién del potencial cientifico tecno-
l3gico. El logro de ese objetivo requiere a su vez, de que se realice un
didlogo abierto y participativo entre los diversos actores internacionales

para fortalecer la capacidad tecnoldgica propia de nuestros paises de modo
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que &stos puedan construir individual y colectivamente una‘estructura
productiva enddgena que sea capaz de satisfacer las aspiraciones de sus
pueblos.

En este proceso nuestra regi6n'tiéne una fesponsabilidad especial,
en tanto origen de las nuevas filosofias y enfoques del desarrolo en general
y del desarrollo cientifico tecriolégico en especial, los cuales Han abierto
nuevos caminos al mundo.’ Bn'efecto, no pbdeﬁQS 6lvidar que“fue-éﬁ éste
mismo foro donde, bajo €l liderazgo de un eﬁineﬁtg‘latinoaméricano, el
doctor Rafil Prebisch, Latinoamérica lanzd &l mundo un importante cuestio-
nario a los enfoques tradicionales del proceso de desarrollo. Ese cﬁéstio-
nario marcd una nueva etapa en las relaciones econdmicas internac1onales,
que sirvid a nuestios hermanos de otras regiones del Tercer Hundo como
sostén de sus reivindicaciones. Nos corresponde ahora aceptar con orgullo
y gallardia este muevo reto y compartir con ellos nuestro patrimonio inte-’
lectual, de modo de sumifistrar la fundamentacidn teSrico-conceptudl neéce-
saria para poner la ciericia y la tecnologfa al servicio del hombre. .

' Sefior Presidente, la delégacién de Venezuela aspira a queﬂén'las
proximas instancias del periodo preparatorlo regional, el patrlmonlo inte-
lectual 1at1noamer1cano sea’ debidamente 1ncorporado a la documentacién .
relativa a la Conferencia, de modo de ver a Latlnoamér1ca asumir de nuevo
el papel de guia que la bha distinguido en materla de la transformacién de
ia estructura econémlca internacional y con ello contrlbuya al estableci-
miento de una nueva sociedad dé naciones caracterizadarpor la justicia

social internacional, la interdependencia econdmica y la paz.
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Anexo W

OBSBRVACIONES FORMULADAS POR.LOS PAISES SOBRE EL. DOCUMENTO CIENCIA,
TECNOLOGIA DESARROLLO Y COOPERACION EN AMERICA LATINA
© (ST/CEPAL/Conf.66/L.2/Rev.l) -

e : R T 0bservac1ones de carécter general s

Se hlcxeron las 51gulentes recomendaclones a la secretarla de la CEPAL
sobre la estructura y presenta01on general del documento. .

a) Reestructurar el documento, para que el desarrollo de la Monografla
Reglonal sea SJmllar al de las Monografias Na01onales, segﬁn las dlrectrlces
emanadas de la 1%. Reunidn del Comitd Preparatorlo de la CNUCTD Debe
contener ademis las caracteristlcas partlculares de la Reglén, que la
Reunidn por consenso juzgue convenlente 1nclu1r (vease el documento
A/SZ/HS de la Asamblea General de 1as Naczones Unldas) _

b) La revisién, conforme al esquema que se apruebe, debera tener en
cuenta en primer lugar, el materlal contenldo en el documento A/S?/ua/Re 1,
las observac;ones concretas emanadas por consenso de la presente Reun16n
¥ los elementos comunes que se 1dent1f1quen en las monografias nac1onales.

c) La reV151on, a31mlsmo, debera 31ntetlzar y redu01r el material,
de manera qQue resulte un documento con01so qulza de unas uo paglnas, que
sea fhcilmente legible. La nueva versidn deberd hacerse llegar a los paisea
miembros, a mﬁs tardar el 15 de septlembre de 1978 {véase la Resoluc1on
sobre el Plan de traba}o para el periodo anterzor ala Conferencla de las
Naciones Unldas sobre Clenc1a y TecnolOgla para el Desarrollo, en la pagina
34 del preSente 1nforme)

d) El documento debera 1ncorporar s6lo aquellos puntos acordados por
consenso.

2. Observaciones.especificas al documento.regional:

En relacidn con los distintos:Capitﬁlds:del documento ‘elaborado por la
secretaria se formularon las siguientes observaciones y recomendaciones a
la secretaria de la CEPAL. | | -
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a) Observaciones a la Presentacidn’

Respecto de esta seccidn se formularon las siguientes sugerencias:

1) Modlflcar el orden de los tres puntos de vista menc1onados al
final de la p&glna 2 de- manera de- poner en prlmer lugar el que actual-
mente va en tercerc.

ii) Sustituir en el parrafo segundo (pégana 3) 1a segunda oracifn que
comienza "como revelan“ y termlna "escollo senalado" .por la 51gu1ente.
"Como existen 51tuac10nes comunes 11gadas a hechos hlstorlcos y 51m111tud
_de etapas de desarrollo, se podrian establecer programas de desarrollo tecno-
lﬁgzco mancomunados que contrlbuyan a la superacxén de aquellas seﬁaladas"'

- sustituir la or301on que comienza con “A su vez" ¥y termlna en "tecnologlca
entre ellas" por' A su vez, Latinoamerlca y el Carlbe deben fbrtalecer
su solldarldad con otras reglones en desarrollo aportando y compartlendo.
<on ellas mecanismos y programas de cooperaclon tecnologlca“

111) Deflnlr en forma dlrecta el prop631to de hacer un dlagnostlco de
1a sztuaclﬁn de la c1en01a y la tecnologia en. Amerlca Latina y el Carlbe
y de elaborar un plan de aCC16n consecuente que proplcle un me]or trata-
mlento a estas cuestlones en funcxon del desarrollo mund1a1 y de la regidn,
ellmlnando o neutrallzandc el efecto que ha determinado el deterioro del
componente tecnol&glco en las relac1ones de 1ntercamb10, el 1ncremento de
1a dependencla tecnologlca, el de51gual avance de la poten01a11dad c1enti-
flca y otras cuestlones cardlnales. )

v} Destacar 1os efectos adversos para el desarrollo soc;oeconomlco y
el progreso c1ent1f1co-tecn1co que tlenen los aspectos negatlvos de las
estructuras 1nternac1onales y de las empresas transnac1onales. '

V) Vlncular los objetlvos del programa de acc;én con 1as medldas
planteadas por el Nuevo Orden Econdmico Internaclonal. '

vi) Agregar los siguientes conceptos:

- la ciesicia y 1& tecnologia son necesarias para el desarrollo
‘entendido en sys mltiples dimensiones, est6 es, econdmico,

- -social y cultural;. . - St

- la ciencia propiamente tal es indispensable para. el desarrollo,
en funcién de su potencialidad para abrir las fronteras del
conocimiento y avanzar hacia nuevas realidades, iﬁdependiente—

mente de cualquier aplicacifn préctica que tenga o pueda tener.
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b)  Observaciones generales al primer capitulo

i) Con relacidn al primer-capitulo, se formularon las siguientes
recomehdaciones de cardcter general para la redac¢cidn final del documento
que habrd de preparar la secretaria: ' o

-~ que se procure abordar separadamente los aspectos de la Confe-
rencia misma, por una parte, y los'que dicen relacidn con el diagndstico
de los problemas del desarrollo general y tecnoldgico que experimentan
los paises, por otraj L '

- que se destaque especialmente que la Conferencia deberd incorporar
el concepto de una mejor coordinacifn de los intentos realizados por muchos
paises y organizaciones internacionales para contribuir al desarrollo cienti-
fico y tecnoldgico de los paises en desarrollo pequefios, en especial los
paises en desarrollo insulares o sin litoral, y los que cuentan con menos
recursos. Por falta de una coordinacidn adecuada, se ha producido mucha
. duplicacidn de esfuerzos, ha habido trabajos mal concebidos, y algunas
actividades positivas no han avanzado hasta la etapa de aplicacifn practica.
Pese a que el sistema de Naciones Unidas ha hecho esfuerzos por mejorar
esta situacidn, se hace necesaria una mayor racionalizacidn de la accidén
e interaccidn entre los diversos organismos internacionales.

c) Observaciones especificas al primer capitulo:

i) Se recomendd que se estudie la posibilidad de modificar o suprimir,
en su caso, los pirrafos siguientes:

- Pigina 7, pérrafo 1l: "Existen evidencias......... los paises en
desarrollo’. '

- -Pagina 7, pa&rrafo 2, tercera oracidn: En cualquier case.....
desarrollo", ‘

~ Pégina 7, plrrafo 3: "Cualquier indicador.:....:... nacional de
crearlos”, '

- Pdgina 7, parrafo 4: "Estos fendmenoS....i... oscilan entre el
0.2 v el 0,5%"." : R *

- Pagina 9, pdrrafo 3: la frase "que tienen suorigen ....... fue
absorbido". S ' |

- Pigina 10, pérrafo3, Gltima oracibn: A mitad...... experiencias".
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ii) Con respecto al primer pdrrafo de la pdgina 5 se-sugirié:
. =, Cambiar el cpnfenido del:primer parrafo por otro que sefiale
.Que los dos problemas que exigen esencialmente la atencibrr.de-
. la Conferencia de las Naciones Unidas son: o _
1) Las actuales limitaciones para la .aplicacidn de la ciencia
.y la tecnologia a la solucidn.de las necesidades del des-
. arrollo, especialmente las de los paises en vias de desarrollo.
2) E1 papel que corresponderia a la cooperacidn internacional
-para:contribuir a modificar esa situacidn.
~ Tener,presente en el andlisis de las limitaciones aludidas gque
.,ellas,salexpresan en algunos hechos como los. siguientes:
1) la falta de utilizacidn adecuada del acervo de conocimientos
itiles sin precedentes en-la historia de que se dispone en
~ el presente, que.no.ha permitido resolver insuficiencias
bisicas de amplios. estratos de la humanidad; L
2) la tendencia a la concentracidén desmesurada de la investi-
gacidn y las-innovaciones en determinados espacios econémicos,
fendmenos que comprometen la.viabilidad de los paises de
menor desarrollo cientifico.
- En lo que se refiere a la cooperadién internagional, recordar
-que las institucioneé.y mecaniémos gestados en 1a‘coﬁunidad
internacional, asi como en las Naciones Unidas cumplen un papel
fragmentario y a:todas luces insuficiente en la solucidn de la
situacidn sefialada.

iii) En la pigina .5 se sugirid reformular los. pdrrafos primero y segundo
de manera que se reduzcan sus aspectos de fundamentacidn y se enfaticen los
de afirmacifn, y se eliminen algunas repeticiones conceptuaies.

iv) Respecto del primer pdrrafo de la pigina 6 se sugirid sustituir
la filtima oracidn por la siguiente: _ .
"Las necesidades bészicas de alimentacidn, vestido,. vivienda y empleo
no han sido satisfechas para otras, y en muchas regiones la pobreza
coexiste con La acumulacidn de informacidn cientifica. .
v) Respecto de los parrafos tercero y cuarto de la pdgina B, se sugirid

wodificarlos segfin se indica a continuacidn:
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. "En cualquier caso, el contraste paraddjico que existe entre el
potencial cientifico de que se dispone y las carencias que se
observan puede atribuirse al parecer a las relaciones de dependencia
* éntre los paises en desarrollo y desarrollados, relaciones que' carac-
terizan al sistema internacional de propiedad'y transferencia de
conocimiento y tecnologia. Este-contraste se relaciona con el
-segundo problema central de la Conferenéia. Se ha hecho alusidn a
la tendencia a la concentracidn de los investigadores, de las inves-
tigaciones y de las innovaciones técnico-econdmicas. Mis del 90%
de los primeros trabajan en menos de diez paises; la concentracidn
de las investigaciones en centros de excelencia ¥ en laberatorios indus~
triales es alin mayor; vy las innovaciones técnico-econdmicas son especial-
mente utilizadas por los paides avanzados’en los ciclos de su produccidn
y de su comercio. Todo esto se traduce en posibilidades més amplias'
‘para que los paises industrializados ejerzan control sobre los paises
en desarrollo. La forma de atacar este problema tendr@ que ser exami-
nada por la Conferencia y deberd abordarse en sus perspectivas de

..mds largo plazo. Considerando que el conocimiento cientifico deberd

constituirse en un bien comfin de la humanidad, y que los frutos del
progreso técnico deberfn beneficiar a todos los paises y habitantes
del mundo, es necesaric regular las normas que rijan la transferencia
de la tecnologia de forma tal que sus costos no afecten negativamente
los objetivos deseados del desarrollo econbmico y social.”

vi) Se sugirid sustituir la tercera oracidn del segundo pirrafo de la
pagina 7, que empieza por "En cualquier caso........ desarrollo"” por el
siguiente:

"En cualquier caso, l& mayoria de los paises mo han contade con las
condiciones internas y externas necesarias para crear la capacidad

de interpretar, absorber y seleccionar las manifestaciones tangibles

de un progreso técnico que, por incorpordrse a través de equipos impor-
tados o de programas de inveisidn inadecuados a las cdracteristicas
socic-econdmicas de cada pais, dejan de generar resultados positivos

en términos del desarrollo a que se aspira.”
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v11) Se sugirid modlflcar la redaccidén del primer- p&rrafo de la pdgina
8 en la oracidn que. comlenza "El modesto" y termina en "ser atendido"
dejéndola.en la siguiente forma: .
"La modesta potenczalldad 01ent1flca Se ve reduc:da aﬁn mas por el
&xodo de profesionales alentado por los paises‘lndustrlallzados y
por el resultado-de las condiciones que prevalecen en los paises en
desarrollo como consecuencza de su precaria 51tuaclon. Existe ademis
otro PPOblEMa 1mportante al cual debe prestarse aten016n. se rela-
c1ona con las 1ncert1dumbres y restricciones que dlflcultan un
_progreso decidido de la 1ndustr1allza016n y. de las transacciones
-‘comerc1ales, asi ‘como del flugo de conoclmlentos cientificos y.
tecnoldgicos entre los paises desarrollados y los en desarrollo "
Vill) Con respecto al Segundo p&rrafo de la. paglna 8 se sug1r16 agregar
despues de "los mecanlsmos" lag palabras "bllaterales y"
lx) En cuanto al 1timo parrafo de la: pégina 8, se sugirid modificar
la redacc16n de la Gltima orac16n de la manera 31guiente. z
"La Conferenc1a deberd formular indicaciones que pefﬁltan encauzar
armonlcamente la acczon de la comunldad 1nternac1onal para 1mpulsar
el desarrollo cientifico y tecnoldgico. ﬁtll al desarrollo econdmico,
. social y cultural mundial, aprovechando al miximo la-reestructuracidn
:de ios,éectorgs econdmico ¥y sociai del sistema de las Naciones .
.Unidas y de otfos-elementos y organismos que configuran la cooperacidn
internacional.” _ | | .
x) Respecto del prlmer pérrafo de la péglna 9 se sugzrlo sustituir
en la linea 7:la palabra "potencial" por "capacidad y acerVQ“
x1i) En la pigina ¢ se sugirid agregar entre los parrafos tercero y
cuarto unc nueve como sigue: “La forma de atacar este problema tendré qﬁe
ser examinada por la Confarencia ¥..ser abordada en sus perspectlvas a mis
largo plazo. En_este trabajo la Conferencxa debera,tener presentes, entre
_otros elementos, los 51gu1entes. ; ‘,- . -
- 1) Las diferencias entre las realldades ex;stentes en paises de
similares. grados de desarrollo.
2) En algunas realldades, el predomlnlo de obsticulos al desarrollo
cientifico y tecnoldgico provenientes de la carencia de una

infraestructura cientifica y tecnoldgica nacional.
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3) En otras el predominio, comd obsticulo central, de la desvinculacidn
entre la oferta y la demanda de ciencia y tecﬂoiogia;

-4) En otros casos la predonderancia de una falta de armonia entre los
esfuerzoz de desarrollo cientifico y tecnoldgico y los restantes
esfuerzos de desarrollo nacional.

" 5) Por Gltimo, en otro caso distinto de los anteriores, la existencia
de situaciones Ffundameéntalmente econdmicas gue limitan los esfuerzos
internos de desarrollo cientifico y tecnoldgico.”

xii) Respecto del cuarto pirrafo de la pigina 9 se sugirid modificar
la primera oracidn como sigue: "varias circunstancias aconsejan, en defini-
tiva, hacer de la CNUCTD un foro transcendente que comprometa la voluntad
politica de los paises participantes". '

xiii) Se sugirid modificar la redaccidn de la filtima oracidn del cuarto
pirrafo de la pagina 9 reemplazando la frase que sigue a las paldbras "paises
menos avanzados" por "... ésto se debe a la inequitativa distribucién del
esfuerzo mundial en materia de ciencia y tecnologia", unido a lo anterior por
un punto y coma. ' '

-xiv) En la pigina 10 se sugirid égregar al final del primer'p&rrafo
después de las palabras "limitante irreversible”, la siguiente oracidn:

""El problema se agrava por el hecho de gque, al comenzar los paises en des-
arrollo a superar ‘las desigualdades que existen dentro del sistema inter-
dependiente, se generan politicas que obstaculizan dicho esfuerzo.
xv) En lo que toca al pérrafo 3 de la pégina 10, se sugirid suprimir
la oracidn que comienza con las palabras "A mitad de camino” y termina por
"experiencia®. ' '

xvi) Con relacién a la parte final del tercer parrafo de la pigina 10
se sugirid agregar lo siguiente: "destacindose la imperiosa necesidad de
profundizar los cambios sociales y el papel del hombre como principal prota-
gonista y beneficiario y su preparaci®n técnica, cientifica y ‘cultural como
base de todos los demis™.

xvii) Respecto del pirrafo 2 de la pigima 10, se sugirid sustituir la
palabra- "preservacidn'’ que aparece en la tercera linea por las palabras

Melevay el nlvel de’l,
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_ xviii) Se sugirid agregar, antes del pirrafo final del capitulo, uno

nuevo basado en los SJgulentes puntos: o . .

_ . "La ut;l;zacmop-plena,y'adequada del sistemz de las Naciones Unidas
para una aplicacidn efectiva de la ciencia y la tecnologia al proceso de
desarrollo debe contemplar los siguientes aspectos fundamentales:

a) gedefiniciép dé.objetivps, politicas_y'criterios,.ﬁe manera gue
responda a la voluntad general de integrar la ciencia y la
tecnologia al establecimiento de un nuevo orden internacional.

b) Adecuacién,de”lps;objetivqs, politicas y programas del sistema de
las;Naciones;Unidaé}y otros organismos internacionales a los .obje-
tivos y prioridades de desarrollo acordados por los paises, espe-
cialmente los paises en desarrollo, en las esferas nacional,
regional o. internacional.. o, :

. c) Armonlza01on de los Ob]ethOS v. politlcas de los diversos orga-

. nismos, internacionales y coordipacién de sus programas, de manera
que cqnyerjan,_cada uno en sy, campo de accién,len;uq programa -
global que evite duplicaéiones y desperdicios de esfuerzos.

d) Adopeidn de programas especificos que efectivamente contribuyan
| al;logrg de las metas deﬁdgsarrollo, mediante una accibén coordi-

. néda que‘contemplé tanfé los intereses generales'bomo los especi-
ficos de los paises. de menor desarrollo relativo,".

4) Observac;ones generales al segundo capitulo

o 1) Debe quedar claro que la introduccidén de tecnologlas 1ntermed1as
_.puede tomarse en cuenta $dlo en aquellos sectores menos estratégicos de la
economia, mientras se concentran los recursos en la introduccién de la

tecnologia de avanzada en sectores prioritarios. L .
ii) Debe evitarse que los paises subdesarrollados, a través-del .uso
:1nadecuado de tecnologias intermedias, ayuden a financiar a los paises
_ desarrollados pagando pre01os de tecnologias nuevas por- tecnologias inter-
medias obsoletas. ' o
’_iii) Es preciso pealizar cgmbioS estructurales -en los paises en des-
arrollo relacionados, por ejemplo, con politicas educacionales y de infor-

macidn, asi como con la capacidad de adaptar la tecnologia importada.. . .
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iv) Deben elaborarse programas cientifico-tdcnicos concretos por
regiones, para hacer avanzar el desarrollo social y econdmico. En esta
materia, al observar la comparacidn entre la dindmica del desarrollo en
América Latina y en Asia y Africa,‘habria que cuidar de no introducir una
nueva subdivisifn internacional del.trabajo. -

e) Observaciones especificas al segundo capitulo

i) Se acordd suprimir total o parcialmente los péfrafOstiguientes:
Pigina 15, linea 5, las palabras- siguientes:

"de determinados productos agricolas de origen tropical yde los mineros.
Con respecto a estos Gltimos".

Pagina 15, linea 9, las palabras siguientes:

"de determinadas dreas prioritarias".

Pagina 18, segundo pérrafo, que empieza con la palabra "Cualquiera...".
P&gina 19, suprimir los tres Gltimos pérrafos.

Pagina 25, tercer pdrrafo, Suprimir la oracién que comienza con las
palabras "se confirma" y termina con la palabra “estructural".-

Pagina 27, suprimir el segundo pérrafo.

ii)-En la pégina 11, segundo parrafo, lineas 7 y siguientes, se sugirid
modificar el texto de la manera siguiente: .

"...respectiva. No cabe duda de que tanto el estilo y la estrategia

de desarrollo como los factores externos que caracterizan las rela-

ciones internacionales en cuanto a la utilizacidn interna de propiedad

y transferencia de ciencia y tecnologia influyen decisivamente en

el tipo de politica tecnoldgica que se debe impulsar. En cada..."”.

iii) Se sugirid que la secretaria revise la redaccifn de la segunda
oracidn del segundo parrafo de la pigina 13.

iv) Se formularon observaciones sobre las cifras mencionadas en la
pégina 13, cuarto parrafo, las.que serdn verificadas por la secretaria.

v) Con respecto a la redaccidn de las pdginas 16 y 17, se observd que
al seflalar que América Latina habia alcanzado un alto grado de industriali-
zacidn, podia. darse una falsa imagen generalizada de la realidad regional,
Se encargd a la secretaria que revise la redaccidn de-los parrafos
pertinentes.
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vi) Con relacién al segundo pirrafo de la pfgina 21, se sugirid
suprimir la primera oracidn, de suerte que el resto del parrafo diga lo
siguiente: "En. América Latina parecia considerarse que el cambio técnico
représentaba una variable exdgena, independiente de la politica econdmicaj;:
al mismo tiempo se suponia que los procesos de acumulacidn e industriali-
zacidn generarian espontinea y oportunamente la aptitud local para absorber,
difundir y crear el conocimiento t€cnico". '

vii) Se sugirid sustituir la primera frase del tercer pdrrafo-de 13 .
pégina 21 por lo siguiente: "Los resultados no respondieron plenaménte a
esta expectativa'. ' ,

. viii) Se sugirid dar la siguiente redaccidn .a la Gltima oracidn del
segundo pérrafo de la pigina 24: "En conjunto ofrecen gxplicaciones validas
sobre la indole y las limitaciones del avance tecnoldgico de la regiém,
pero debe sefialarse que para distintas realidades unas son mis determi-<
nantes que otras'. '

ix) Respecto al segundo pirrafo de la pigina 26 se sugirid completar’
la lista de movimientos de integracidn con la mencidn-del Grupo Andino,
haciendo expresa mencidn de las Decisicnes 24, 84 y 85 'y de los esquemas
correspondientes de Centroamérica y el Caribe. |

£)  Observaciones generales al tercer capitulo

i) Se observd que la institucionalizacidn de las politicas de ciencia
y tecnologia debe marchar de acuerdo con el desarrollo social y econdmico
de los paises. Por ejemplo, habria que tener presentes los cambios sociales
que emanan de los cambios tecnoldgicos. Hay que hacer hincapi& en las
medidas institucionales {por ejemplo, cddigo de conducta, condiciones
juridicas y financieras) que podrian estimular la autodetermihacidn tecno-
16gica de los paises en vez de la dependencia tecnoldgica.

ii) Se manifestd asimismo que, a’pesar de que se han désarrollado
métodos de evaluacidn econdmica y social para los efectos positivos de la
cienéia y la tecnologia, las caractéristicas derivadas del -peso que el
factor. incertidumbre tiene en esta actividad en ocasiones constituye una
limitacidn a su financiamiento en los paises en desarrolle. - A menudo los
mecanismos nacionales e internacionales de financiamiento utilizan esta

excusa para no dar acogida a proyectos que tienen un elevado contenido de
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- investigacidn pura y aplicada, aun cuando los mismos posean claras indi-
caciones de viabilidad. Es’apremiaritemente necesario realizar cambios "™
en los sistemas financieros tradicionales a fin de lograr apoyd‘édecuado '
para los esfuerzos de' investigacidn pura‘y-apliééﬁa y para los esfuerzos
tecnoldgicos que se realizan en los planos nacional, regional e
‘internacicnal. o ' I

iii) Se sefiald la conveniencia de afiadir un nuavo parrafo al capitulo
III, en el cual se definan las caracteristicas y elementos .fundamentales
de una politica de desarrollo cientfifico y tecnoldgico de ‘acuerdo con 1os
lineamientos establecidos en la Quinta Reuni®n de la Conferencia ‘Permanente
de Dirigentes de los Consejos Nacionales de Politica Cientifica e Inves-

- tigacifn de los Estados Miembros de Américd Latina‘j7de1 Caribe, celebrada
en Quito del 13 al 18 de marzo de 1978,y en el cual se mencione la reso-
lucidn 87 {IV) de la Confereheia de las Naciones Unidas sobre- Comercio y

- Desarrollo. (UNCTAD) acerca dé’ la capacidad cientifica y tecnolbgica de

los paises en desarrollo. -

iv) Se observd que es necesario que el Capitulo III sefiale con-més
precisidn los cbjetivos comunes que deberian fijar los paises en desarrollo
para politicas de ciencia ¥ tecnélogia, ‘los cuales debern servir de orien-
tacién para elaborar planes nacionales de desarrollo cientifico y tecno-
1égico tomando en cuenta los elementos conceptuales emanados de la reunién
de la UNESCO celebrada en Quito. |

g) = Observaciones especificas al tercer capitulo

i) Respecto de la pégina 28, segundo parrafo, se sugirié"éustituir
la Gltima linea por la siguiente frase: '
#la importancia del desarrollo y estimulo de la capacidad creadora”.
ii) Con relacidh a la pagina 3%, Gltimo p&rrafo, se sugirid eliminar
la referencia al Uruguay. ' o
iii) Respecto Ae la plgina 36, segundo pérrafo, se sugirid agregar al
final del pirrafo lo siguienté:
"No puede ignorarse, sin embargo, que en algunas circunstancias esos
grupos pequefios, por debajo de la masa critica, constituyen nficleos
de "catalisis cultural®” imprescindibles para iniciar ulteriores’

procesos de despegue.”
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iv) Respecto de la pigina 38, primer pdrrafo, se observd que convendria

proporcionar también otros ejemplos de. planes nacionales de Ciencia y -

Tecnologia.

v) Con.relacidn a la pagina 38,. segundo parrafo, se sugirid agregar

al final del parrafo lo siguiente: .

"Para los paises en desarrollo reviste particular importancia disponer
‘de su propio personal capacitado técnica y cientificamente a fin de
poder beneficiarse al miximo con la transmisidn y adaptacidn de la
tecnologia importada, asi como con el progresivo desarrollo y utili-
zacidn de tecnologias nacionales. In los paises en desarrcllo, los
esfuerzos y recursos dirigidos a la formacidn de ese personal capa-
citado son afectados negativamente, con disminucidn de su acervo
cientifico y tecnoldgico, como consecuencia del éxodo de profesionales.
El fendmeno del éxcodo de personal capacitado de los palses de América
Latina y el Caribe. hacia naciones desarrolladas constituye, en realidad,
una transferencia inversa de conocimientos cientificos y tecnoldgicos

y de capital humano."

vi) Respecto del cuarto parrafo de la pdgina 40, se sefiald que el

nombre correcto del INTI, de Argentina, es. Instituto Nacional de Tecno-

logia Industrial.

vii) Con relacidn a la pégina 45, tercer pérrafo, se sugirid modificar

la segunda oracifdn, de suerte que diga lo siguiente:

h)

"No cabe duda que la investigacidn cientifica y. tecnologlca encontrara
su plena madurez en una. atmosfera de justicia y paz social y de afir-

macidn de los derechos humanos.?

Observacidn general al cuarto capitulo

Se resolvid suprimir el capitulo y se acordd pedir a la secretaria

que rescate los elementos mds importantes para utilizarlos en otras partes

del documento.
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- Anexo 5.

SISTEMA DE FINANCIAMIENTO PARA EL DESARROLLO TECNOLOGICO
DE LOS PAISES EN DESARROLLO

1. Fundamentacidn’

.Existe un claro consenso de que una de 7as restricciones mis significativas
que tienmen los paises en desarrollo para emprender el proceso de generacidn
de su capacidad tecnoldgica propia, es la escasez de recursos financieros
que impiden desarrollar en forma constante actividades cientificas ¥
tecnoldgicas y el.estableciﬁiento-y la expansidn de institutos de investi-
gacidn y desarrollo, organizados a nivel nacional, subregional y regional.

. Hasta el momentc los intentos de colaboracidn internac¢ional para
reforzar las capacidades tecnoldgicas de los paises en desarrollo, han -
adolecido igualmente .de discontinuidad en la provisién de fondos; asimismo,
gran parte de la asistencia.econdmica y financiera contiene ataduras que
muchas veces la transforman en un instrumento que favorece a los proveedores
de esa ayuda en lugar de a.los beneficiarios de ella: TS

- Ello obliga a proponer nuevos esquemas de financiamiento que permitan
superar. 1os obstdculeos anotades y transferir en forma real y efectiva a
los paises en desarrollo,. la toma de decisiones-relativa;a“la-creacién,
adaptacidn y seleccidn de tecnologias requeridas para atender sus necesi-

~ dades en los campos sccial y econémico. Por lo tanto, es necesario crear’
mecanismos de financiamienfo-adecuadOS‘en-cuanto a calidad y .continuidad
que permitan a los paises en desarrollo tomar sus decisiones.

El.resultado del diferente: "grado.de tecnologizacidn™ entre paises
industrializados y paises en desarrcllé, puede medirse a través de la
diferencia existente en el intercambio de manufacturas, lo-que revela en
t8rminos muy objetivos la influencia de la variable técnoldgica en el
comercio internacional. Los productos manufacturados en los paises indus-
trializados utilizan materias primas generalmente provenientes de los paises
en desarrollo, cuya transformaci&n no ha sido posible por la falta de ''zono-

. cimientos técnicos aplicables a su produccidn. Por lo tanto se propone un
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mecanismo de financiamiento basado en la transferencia de un porcentaje
del desequilibric que muestra el intercambio de manufacturas entre los
paises desarrollados y los paises en desarrollo.

El sistema tendria por otro lado la ventaja de su regulacidn auto-
mética en el tiempo; esto es, si las diferencias de tipo tecnoldgico se
acentuaran en el tiempo las cantidades serian mayores y los montos que
deberian ser traspasados de los paises desarrollados a los subdesarrollados
crecerian. Del mismo modo, si las diferencias tecnoldgicas se reduferan
las cantidades pasan a ser menores y finalmente nulas, si es que realmente
se corrigen las distorsiones. B

Pero entre los paises en desarrollo también existen diferencias en
cuante a su desarrollo cientifico y tecnoldgico que es necesario y conve-
niente corregir, de tal modo que no se genetren situaciones similares a las
existentes entre los palses desarrollados y los paises en desarrollo.

Si el aporte de.cada pals desarrollado hacia cada pais en desarrollo
se efectuara en forma proporcional, la distribucién tenderia a acentuar
el subdesarrollo tecnoldgico én los paises de menor desarrollo relativo.
Igualmente, se produciria una distorsién en favor de los paises con mayor

- disponibilidad de divisas (paises exportadores de petrdleo) que por tal
razén tiemen una mayor capacidad de importacidn de productos, muchas veces
suntuarios, provenientes de los paises desarrollados. ‘

Para corregir este fendmeno se propone un mecanismo de compénéaciﬁn
regional (Asia, Africa y América Latina y el Caribe) que permita incrementar
los aportes hacia los paises en desarrollo cCon MErores recursos, derivando
papfe de los que corresponderia a aquellos con mayor capacidad econdmica.

Es necesario reconocer también que la solidaridad y cooperacién entre
los paises en desarrollo-serdn uno de los pilares mis importantes para el
desarrollo de los mismos.. Un modo de dar forma préictica a esa cooperacidn,
es el desarrollo de proyectos tecnoldgicos conjuntos entre los paises en
desarrollo. '

Un caso particular lo constituyen los paises en desarrollo que han
- iniciado procesos de integracién‘como una forma de'mejorab su capacidad
de negociacidn frente a los paises desarrollados y con el objeto de realizar

esfuerzos conjuntos orientados a la solucidn de problemas comunes. Dentro
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de esos procesos de integracidn cada uno de los paises participantes aportan
sus recursos en funcidn de su disponibilidad, por lo -que se considera nece-
sario que-a través del sistema financiero que se‘propone_cada pais contri-
buya,.con un porcentaje del aporte real que percibird hacia los programas

de desarrollo tecnolégicq conjunto. ,

Sobre la base de lo anterior y teniendo en cuenta la necesaria redis-
tribucidn del esfuerzo mundlal en materia de degarrollq cientifico y
tecnolbgico, se propone a,qontinuaciﬁn un esquema de financiamiénto para
el desarrollo ‘tecnolfgico de ips paises en desarrollo, en la parte, corres-
pondiente a los aportes que deben efectuar -los paises industrializados
para tal efecto.

s 2. Objetives del sistema

Los paises en'desarfoilo que perciban de los péisés'desarrollédoé los
Tecursos flnancmeros para el desarrollo de act1v1dades cientificas y tecno-
légicas, deberan canalLZarlos a traves de sus 1nst1tuC1ones nac1onales o a
través de los mecanismos de c00perac10n subreglonal, reglonal e 1nterreglonal

para la ‘realizacibn de programas 1nd1v1duales o conjuntos orlentados segﬁn
se indica a continuacién: . .

a) el dominio de 1os conocimientos bészcos y apllcados necesarlos
para la aszm11ac16n de los procesos tecnologlcos necesarlos para
la solucidn de problemas soc;oeconémlcos,

b) el desarrollo de la capacidad de ingenieria, disefio y construccidn
de los procesos, equlpos e 1nstrumentos para la 1nnovac1on
tecnoldgica, ‘

¢) el desarrollo de la capacidad local para la utilizacidn de las
tecnologias generadas ipternamente o importadas,. y

d) la formacidn té&cnica y administrativa necesaria para el buen

funcionamiento de las tecnologias seleccionadas.

NG IRYIen
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3. Constitucidn del sistema - -

a) Recursos financiercs del sistema

El sistema consistird en transferencias anuales de fondos de los
paises desarrollados a los paises en desarrolle calculados sobre la base
de un porcentaje del déficit promedio de la balanza comercial de manufac-
turas de los paises en desarrollo con respecto a los paises desarrollados,
en el quinquenio anterior al afio en que se realizard ‘el aporte. '

~ Dichos popcentajes serdn progre31vamente crec1entes, de modod QUe o
se realicen transferencias demasiado elevadas en los primeros afios, que
harian fracasar el sistema por falta de una adecuada capacidad de gestidn
y uso de los recursos financieros, por parte de los palises en desarrollo.
Al mismo tiempo esos porcentajes tendr@n que ser tales que las sumas resul-
tantes sean 51gn1f1cat1vas en relacidn con las que dichos paises estén
invirtiendo actualmente en 1nvest1gac1on pura y apllcada. .

Debldo a que el déficit anual puede 1ntrodu01r d;stor51ones coyun-
turales, derivadas de medidas economlcas 1nternas, se propone superar esta
dificultad calculando el déficit qulnquenal promedlo del periodo inmediato
anterior al afio que corresponda el aporte. Asi, el aporte serla un porcen-
taje de ese desequ111brlo qulnquenal promedio, calculado como se Muestra
en el e}emplo 51gu1ente. _

Siendo A un pais desarrolladq ¥ S un pais en desarrélléﬁr

X - X =D

A-S S-A
donde: XA-S = exportaciones.de manufacturas del péis A haéia.el pais S
_XS—A = exportaciones de manufacturas del pais 8 hacia el pals A
p = desequilibrio de la balanza comercial de manufacturas entre

el pais A y el pais S
b, + b, +-D., + D + D

luego: N = X 1 2 3_ 4 >
A-§8
: 5
donde: NA—S = aporte tedrico para desarvollo tecnoldgico del pais A hacia
el pais S
X = porcentaje variable por definir

D,...D. = desequilibrios anuales de un quinquenio
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Cada pais desarrollado calculard el aporte teérico.que deberd efectuar
para el desarrollo tecnolbgico de cada pais en desarrollo con el que -
mantiene un intercambio comefcial de manufacturas permanente; La suma
de todos los aportes tebricos asi calculados constituirdn los recursos
financieros totales del sistema.

b) Mecanismos de compensacién entre paises- en desarrollo

El mecanismo de compensacifn seria aplicado a los aportes provenientes
de cada pais desarrollado, en forma individual, hacia los palses en des~

arrollo, tal como se muestra en el ejemplo siguiente:

. Npg * Vpg ¥ s Ny Ny W
AP
S5-Z , 5-2
donde: NAP = Aporte tedrico promedio del pais A.
NA—S =. Aporte tebrico de A hacia S.

=
]

A-g = Aporte tedrico de A hacia Z.

wn
}

]
It

N° de paises de la regidn.

NAT = Aporte total del pais A hacia la regidn.

El factor de redistribucidn de los aportes hacia cada pais en desarrcllo
se calculard de la siguiente forma:
N

i AP ‘
Kiog = _ Nyg (2)
Nap * Nas

donde: K,_g = Tactor de redistribucidn. para cada pais.

N,p = Aporte tebrico promedio del pais A.

NA-S = Aporte tebrico de A hacia S.
El aporte real que perciba cada pais en desarrollo del pais industrializado
A serd:

KA—S
N =
s K
K, . + K ¥ K N = AN (@)
A-S A-T e A-2 AT e AT
: K
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Ny = & N . (u)
A .
donde: | N = Aporte real del pais A hacia S.
KA.-S = ,Factor de redistribucidn calculado segflin (2).
K, = Suma de los factores de redistribucién conforme se
" muestra en (3). o o

N = -Aporte total del pais A hacia la regidn.






